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BEVEZETES
A narrator nyito jegyzete: az ember a legenda
mogott

Eurépa nagy részén elég, ha elérkezik november 11-e, és Szent Marton
neve maris visszatér a hétkéznapi beszélgetésekbe — vele egyiitt pedig a
siilt gesztenye illata, az Gjbor, a lampéas felvonulasok és azok az enyhe,
napsiitéses, az évszakhoz nem ill6 napok, amelyeket oly sok nép ,Szent
Marton nyaranak” nevez. Szinte mindenki ismeri a lovon il6 fiatal
roémai katona képét, aki egy fagyos téli napon kardjaval kettévagta a
kopenyét, hogy betakarjon vele egy hidegtdl reszket6 koldust.

Azt viszont kevesen tudjak, hogy Tours-i Szent Marton (Kr. u. 316/336
koriil — 397) egyéltalan nem a kozépkori legendak kodos alakja. Epp
ellenkezbleg: a kés6 Romai Birodalom egyik legjobban dokumentalt
személyisége. Eletrajzat — a Szent Mdrton életét (De vita beati Martini)
— még az életében megirta valaki, aki személyesen ismerte, az asztalanal
evett és hosszan beszélgetett vele: Sulpicius Severus.

Sulpicius Severus (363 koril — 425 koriil) ragyogd iigyvéd, elismert
szonok és arisztokrata volt Aquitanidbol, a mai Franciaorszag délnyugati
részérél. Amikor 396 tajan elhatarozta, hogy megirja ezt a konyvet, a
Nyugatromai Birodalom mélyrehaté valtozason ment keresztiil. A
kereszténység mar nem iildozott vallas volt, hanem a csaszarok hivatalos
hite; a varosokban egyre tobb lett a befolyasos, selyembe 06lt6zott
plispok, aki megszokta, hogy az udvarban vacsorazik, mikozben a vidék
falvaiban (pagi) a falusi nép tovabbra is szent fakat és a régi kelta—
romai isteneket tisztelte.



Szent Marton vilaga a 4. szazadban: Pannoniatél a rémai Galliaig
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Torténelmi térkép: Szent Marton vilaga a 4. szazadban — sziil6helyétél, a
pannoniai Savariatél és katonaéveinek helyszineitél (Ticinum, Amiens, Worms) a
ligugéi és a marmoutier-i kolostorig és a tours-i egyhazmegyéig.

Ebben a valtoz6 vilagban Marton valésagos botranykd volt az elit
szemében: a csaszari testOrség egykori tisztje, aki szemtG6l szemben allva
a késébbi Julianus cséaszarral megtagadta a harcot; akit a nép csellel
hurcolt el, hogy Tours pilispokévé tegye, mégsem volt hajlandé soha
plispoki palotaban lakni, hanem inkabb egy fakunyhot és egy durva
teveszOr tunikat valasztott. Olyan ember volt, aki Parizs kapujaban
leprasokat csokolt meg, Trierben szembeszallt a csaszarokkal,
szélhamosokat leplezett le, és még a legszigortibb teologusokat is
megdobbentette, amikor azt mondta, hogy Isten maganak az Ordégnek
is megbocsatana, ha az képes volna megbanni a biineit.

Ebben a kiadasban Sulpicius Severus teljes szovegét vilagos,
természetes, mai magyar nyelven irtuk Gjra, hiiségesen megdérizve
a latin eredeti minden epizédjat és részletét. Minden fejezet végén
narratorként csatlakozom hozzad, hogy elmagyarazzam a romai katonai
szokasokat, a korabeli foldrajzot, a politikai hatteret és a 4. szazad



kultarajat — olyan részleteket, amelyek Sulpicius koranak olvasoéi
szaméara magatol értet6d6k voltak, ma viszont Oriasi segitséget
jelentenek abban, hogy megértsiik ennek a torténetnek a rendkiviili
erejét.

AJANLO LEVEL
A szerzo levele baratjahoz, Desideriushoz
Szent Marton életérol

Severus szivélyes iidvozletét kiildi kedves testvérének,
Desideriusnak.

Testvérem és kedves baratom! Ugy dontottem, hogy a fiokban tartom,
sajat hazam négy fala kozé zarva ezt a kis konyvet, amelyet Szent
Marton életérdl irtam. Mivel természetemnél fogva bizonytalan vagyok,
meg akartam kimélni magam az emberek biralatatol. Att6l féltem — és
ma is azt hiszem, hogy igy lesz —, hogy csiszolatlan irAsom nem tetszik
majd az olvasdknak, és mindenki a szememre veti: hogy volt merszem
olyan témahoz nytlni, amely egészen mas tehetségli ir6kat érdemelt
volna. Te azonban annyira unszoltal, hogy nem tudtam nemet mondani.
Hiszen mit meg nem tennék a baratsagunkért, még a jo hirem

kockéztatasaval is?

fgy hat dtadtam neked ezt a kis konyvet, bizva az igéretedben, hogy
senki masnak nem mutatod meg. Mégis bevallom: félek, hogy éppen te
nyitod majd ki elGtte a vilagra vezet6 ajtot — és ha egyszer kijutott, tobbé
nem lehet visszahivni.

Ha ez megtorténik, és azt latod, hogy néhanyan olvasni kezdik, kérd meg
Oket, hogy az eseményekre figyeljenek inkabb, ne a stilusra, és legyenek
tirelmesek, ha egy-egy kevésbé elegdns mondat sérti a fiiliikket; elvégre
Isten orszaga nem a szép beszéd miivészetén nyugszik, hanem a hiten.



Jusson esziikbe az is, hogy a vildg iidvosségét nem nagy szénokok
hirdették, hanem hal4szok — pedig Isten, ha gy gondolta volna, hogy
ennek barmi haszna van, nyugodtan megtehette volna szonokok altal is.

Az igazsag az, hogy amikor elhataroztam, hogy munkahoz latok — mert
megbocsathatatlannak éreztem volna, ha egy ilyen rendkiviili ember
erényei feledésbe meriilnek —, megfogadtam magamnak, hogy nem
fogok szégyenkezni, ha becstszik egy-egy nyelvtani hiba. Soha nem
voltam nagy szakértGje az irodalom miivészetének, és azt a keveset is,
amit valaha tanultam, ennyi év utan gyakorlat hijan elfelejtettem.

Mégis, hogy megkimélj a magyarazkodas kellemetlenségétdl: ha valoban
kozzé akarod tenni a konyvet, torold ki a nevemet. Elég, ha lekaparod az
alairast az els6 laprol, hogy az oldal elnémuljon — vagy inkabb, és csak
ez szamit: a konyv egyediill arr6l a torténetr6l beszéljen, amelyet
elmond, és hallgasson annak a nevérdl, aki megirta.

£ A narrator magyarazata: Egy nagy ligyvéd alszerénysége és a
.lekapart” konyvek

Ne hagyjuk, hogy megtévesszen benniinket Sulpicius Severus iroi
szerénysége! Amikor ,csiszolatlan irdsa” és az esetleges ,nyelvtani hibak”
(soloecismi) miatt mentegetdzik, a rémai szénoklattan egyik klasszikus fogasat
alkalmazza, amelyet Ugy hivnak: captatio benevolentiae — annak a mlvészete,
hogy az ember szinlelt aldzattal megnyeri az olvasé rokonszenvét. Valéjaban
Sulpicius a rémai Gallia egyik legmUveltebb jogasza és szerzdje volt,
olyannyira, hogy a reneszansz humanistai latinsaganak minésége miatt
Jkeresztény Sallustiusnak” nevezték.

E szavak mogott azonban nagyon is valds vita huzédott meg: a 4. szézad
végén a klasszikus iskolakban nevelkedett romai elit lenézte a Biblia szovegeit,
mert egyszer(, kdzvetlen latinsaggal irédtak, messze Cicero kifinomult
prozajatol. Azzal, hogy felidézi: az evangéliumot ,nem nagy szénokok
hirdették, hanem halaszok”, Sulpicius amellett érvel, hogy a torténelmi és lelki
igazsag sokkal tobbet szamit, mint az irodalmi csillogas.




Figyeld meg a levél végén azt a gyakorlati részletet is: ,elég, ha lekaparod az
aldirdst az elsé laprol” (titulum fronti erade). A késé ékorban még nem létezett
kényvnyomtatas; egy kdnyvet kiadni annyit jelentett, hogy a szerzé elkildott
egy pergamenkéziratot egy jo kapcsolatokkal rendelkezé baratjanak — itt
Desideriusnak, egy masik aquitaniai keresztény arisztokratanak —, hogy annak
hazi masoloi Uj példanyokat készithessenek réla. Mivel a pergamen (kikészitett
allatbér) draga és nagyon strapabird volt, a szerzé nevét sz6 szerint Ugy
torolték ki, hogy pengével vagy habkével lekapartak a megszaradt tintat.
Desiderius persze semmilyen nevet nem kapart le: széltében-hosszéban
terjesztette a kdnyvet, és a mU a nyugati keresztény irodalom elsé nagy
bestsellere lett!

I. FEJEZET
Miért ér tobbet egy szent élet Hektor vagy
Szokratész hirnevénél

Sokan, akiket megszallottan foglalkoztattak a vilagi tanulmanyok és a
tekintély utani vagy, meggy6zték magukat arrél, hogy halhatatlanna
tehetik a sajat neviiket, ha megirjak hires emberek életrajzat. Igaz, ez az
eréfeszités nem hozott nekik orokkévalosagot, de valamicskét mégis
megadott abbdl, amire vagytak: egyrészt fennmaradt a neviik emléke a
vilagban, barmily keveset ér is ez; masrészt azzal, hogy kivald férfiak
életét mesélték el, nagy vagyat ébresztettek olvasoikban e példak
kovetésére. Csakhogy mindez semmit sem hasznélt ahhoz, hogy
elnyerjék az igazan boldog és 6rok életet.

Végiil is mi hasznuk lett konyveik hirnevébdl, amely arra van itélve,
hogy ezzel a vilaggal egyiitt eltlinjon? Es mit nyertek a késSbbi
nemzedékek azzal, hogy Hektor csatairdl vagy Szokratész filozofiai
vitairdl olvastak? Mar az is elég nagy ostobasag, ha valaki utanozni
akarja &ket; ha pedig nem szall szembe hatarozottan ezekkel az



eszmékkel, az tiszta Oriiltség. Mivel az emberi életet csak azzal mérték,
ami itt a foldon torténik, legendakba vetették reményiiket, lelkiiket
pedig atadtik a sirnak. Azt hitték, elég, ha tovabb élnek az emberek
emlékezetében, holott az ember igazi célja az kellene legyen, hogy az
orok életet keresse, ne az Orok hirnevet — ezt pedig nem irassal,
hadakozéssal vagy filozofalassal lehet elnyerni, hanem azzal, ha az
ember becsiiletesen, josagosan és Istenhez hiiségesen él.

Ez a tévedés, amely a konyvek révén nemzedékr§l nemzedékre
oroklédott, olyan erds volt, hogy nagyon sok embert ravett: utdnozza hol
ezt az tlires filozofiat, hol a harci batorsagnak ezt a hamis eszményét.
Eppen ezért gy gondolom, nagyon is megéri megirni egy valoban szent
ember életrajzat, aki a jov6ben 0Osztonzésiil szolgalhat masoknak. Ki
tudja, olvasads kozben nem érzik-e majd sokan, hogy az igazi
bolcsességre, Isten szolgalatara és a becsiiletes életre kaptak meghivast.
Es kozben a magam javara is gondolok: nem azt varom, hogy hires
legyek az emberek kozott, hanem hogy Istent6l maradandé jutalmat
kapjak. Mert ha nekem magamnak nem is sikeriilt Ggy élnem, hogy
példat mutassak, legaldbb megtettem, ami t6lem telt, hogy
megismertessek valakit, aki valoban megérdemli, hogy utanozzak.

Belekezdek tehat Szent Marton életének elbeszélésébe, és megmutatom,
ki volt 6, mielGtt piispok lett, és azutan is, hogy atvette egyhazmegyéje
vezetését. Természetesen nem sikeriilt mindent megtudnom, amit tett:
azok az epizodok, amelyeknek egyediill ¢ volt a tantja, titokban
maradnak, mert Marton soha nem kereste a dicséretet, és ha csak rajta
milt volna, minden jotettét inkabb elrejtette volna. S6t, még abbdl is
sokat kihagytam, ami a fiilembe jutott, mert gy gondoltam, elég a
legemlékezetesebb pillanatokat kivalasztani — nem utols6sorban azért,
hogy ne farasszam az olvasot a tal sok esettel. Csak arra kérem az
olvasbkat, hogy higgyenek annak, ami itt le van irva, és legyenek
biztosak abban, hogy semmit sem vetettem papirra anélkiil, hogy el6bb
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nagyon gondosan ellenériztem volna. Ha kétségeim lettek volna, inkabb
hallgattam volna, mint hogy valétlant allitsak.

£ A narrator magyarazata: Hektér, Székratész és egy Uj héseszmény
feltalalasa

Ebben a nyito6 fejezetben Sulpicius Severus kozvetlenil a Rdmai Birodalom
muUvelt kozonségéhez szél. A 4. szazadi rémai iskolaban az egész oktatas két
nagy viszonyitasi pont korul forgott: az egyik Homérosz harcos eposza volt —
ezt Hektor, az /lidsz tréjai hése képviselte —, a masik a gorog filozofiai
hagyomany — ezt pedig Székratész.

Azzal, hogy szembedllitja 6ket Martonnal, Sulpicius egy kis kulturalis
forradalmat indit el: azt javasolja, hogy a haborus hos és az okori filozéfus
helyébe Uj emberi eszmény lépjen — a hit embere, aki a coelestis militia, a
.mennyei katonai szolgalat” kotelékébe all. Figyeld meg a fejezet végén tett
véllalast is: egykori tigyvédként, aki megszokta, hogy a tényeket a birdsag
elétt bizonyitani kell, Sulpicius szavatolja, hogy csak olyan beszamoldkat vett
fel, amelyeket megbizhatd szemtanuktdl gydjtétt, vagy maganak Martonnak a
szajabol hallott.

Il. FEJEZET
Pannoniabdl Italiaba: a fia, aki a templomba
szokott, és akit lancra verve vittek a seregbe

Marton Savariaban, Pannonia provincia egyik varosiban sziletett, de
Italidban, Ticinumban nétt fel. Csalddja a kor mércéjével mérve jo
tarsadalmi helyzetben volt, sziilei azonban poganyok voltak. Apja
egyszeri katonaként kezdte katonai palyajat, és kés6bb a katonai
tribunus rangjaig emelkedett.

Ifjakoraban maga Marton is a fegyveres palyat kovette: a csaszari
testOrség lovassagaban szolgalt Constantius csaszar uralkodasa alatt,
majd Julianus caesar parancsnoksiga alatt. Ez azonban nem a sajat
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valasztasa volt: az a rendkiviili fid egészen kicsi koratél fogva semmi
maésra nem gondolt, csak arra, hogy Istent szolgalja. Mindossze tizéves
volt, amikor sziilei akarata ellenére elszokott egy templomba, és azt
kérte, vegyék fel katekumennek. Nem sokkal késébb — ekkor mar a
korahoz képest feltin6 modon, teljesen Isten dolgai felé fordulva —
tizenkét évesen arr6l almodozott, hogy remeteként a pusztaba vonul;
meg is tette volna, ha nem lett volna még olyan fiatal és gyenge. Mégis,
mivel gondolatai mindig a kolostorok vagy a templom koriil jartak, mar
gyerekként a szivében hordozta azt, amit kés6bb oly nagy odaadassal
valositott meg.

Kozben a csaszarok rendeletet adtak ki, amely arra kotelezte a veteranok
fiait, hogy bealljanak a hadseregbe. Marton sajat apja — aki nem tudta
elviselni fia vallasos hajlamait — feljelentette 6t, és kiszolgéltatta a
hatosagoknak. Igy tortént, hogy Martont alig tizenot évesen elfogtak,
lancra verték, és arra kényszeritették, hogy letegye a katonai eskiit.
Egyetlen rabszolgat vitt magaval, hogy kiszolgalja, de teljesen
megforditotta a megszokott szerepeket: az Ur szolgalta a szolgat.
Legtobbszor maga Marton hizta le és tisztitotta meg a férfi labbelijét, és
ketten egyiitt iiltek le enni ugyanahhoz az asztalhoz, ahol szinte mindig
Marton szolgalta fel az ételt.
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Ticinumban (Pavia) az alig tizenét éves Marton, a fiatal katona, a feje tetejére
allitjia a romai hierarchiat: letérdel a satorban, hogy lehiizza és megtisztitsa sajat
szolgdja katonai labbelijét.

Majdnem harom évet toltott a hadseregben, miel6tt megkeresztelkedett,
de mindig tavol tartotta magat azoktol a blinokt6l, amelyekbe a katonak
rendszerint beleesnek. Bajtarsaival végteleniil kedvesen és ritka
nagylelkiiséggel bant, tiirelme és alazata pedig mintha meghaladta volna
az emberi er6t. Ami életének egyszertiségét illeti, azt dicsérni sem kell:
olyan szigoruan é€lt, hogy mar akkor is inkabb szerzetesnek latszott, mint
katonanak. Ezzel a magatartasaval annyira megnyerte katonatarsait,
hogy mindannyian oriasi tisztelettel és szeretettel tekintettek ra.

Bar még nem részesiilt a keresztségben, tetteivel a gyakorlatban mar
igazi keresztényként élt: segitett a bajba jutottaknak, tadmogatta a
legnyomorultabbakat, enni adott az éhezSknek és ruhat azoknak,
akiknek nem volt mit felvennitik. Katonai zsoldjabél semmit sem tartott
meg maganak azon tal, amire a napi élelemhez sziiksége volt; mar akkor
komolyan vette az evangélium szavait, és nem aggodott a holnap miatt.
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£ A narrator magyarazata: Elit csapatok, kényszersorozas és a tiszt, aki a
rabszolgaja labbelijét tisztitotta

Itt tobb lenylig6zd torténelmi részlettel taldlkozunk a 4. szazadbdl:

1. Foldrajz: Savaria (a latin sz6vegben Sabaria), ahol Méarton szlletett (a
hagyomanyos idérend szerint 316-ban, az Ujabb kutatasok szerint 336 kordil),
a mai Szombathely, Magyarorszagon, amely akkor a romai Pannonia
provinciahoz tartozott. Ticinum, ahol felnétt, a mai Pavia Eszak-Italiaban,
akkoriban fontos katonavaros.

2. A tribunus apa és az otthoni feljelentés: Marton apja a romai
hadseregben kiizdotte fel magat: kozkatonaként (miles) kezdte, és a katonai
tribunus (tribunus militum) rangjaig jutott — ez lovagrendi rangu, jé
jovedelmd fétisztet jelentett. A késé Rémai Birodalomban, mivel soha nem
volt elég ember a hatarok védelmére, az allam 6rokletes torvényeket hozott,
amelyek a veteranok fiait a fegyveres palyara kotelezték. Egy 6reg pogany tiszt
szamara, aki a haboru isteneinek hodolt, elfogadhatatlan szégyen volt azt
latni, hogy 15 éves fia keresztény szerzetes akar lenni — ezért maga az apa
adta at a toborzdknak, hogy bilincsbe verve vigyék el!

3. A palotadrség (scholares alae): Marton nem egy kozonséges gyalogos
egységbe kertilt, hanem a Scholae Palatinae kotelékébe: ez volt az az elit
lovassag, amely a csaszar (Il. Constantius, Constantinus fia) és a caesar
(Julianus) személyes kiséretét alkotta. Tekintélyes, jol fizetett csapatok voltak,
tagjaiknak személyes szolga is jart.

4. Mi volt a ,katekumen”? A 4. szazadban a csecsemdket ritkan keresztelték
meg. Aki keresztény akart lenni, el6szor a katekumendtusba |épett be — ez
tobb évig tartd lelki felkésziilést és erkolcsi probatételt jelentett.

5. A szerepcsere a rabszolgaval: A romai tarsadalomban a nehéz katonai
l&bbeli (caligae vagy calciamenta) lehUzésa és a sar lekaparasa rola a rabszolga
legalantasabb feladata volt. Azt 1atni, hogy a csaszari testérség egy fiatal
tisztje a sajat szolgdja labbelijét tisztitja, és az asztalnal kiszolgalja 6t, teljesen
elképzelhetetlen volt a kor gondolkodasa szamara.
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I1l. FEJEZET
A kettévagott kopeny Amiens kapujaban és
Krisztus latomasa

Egyszer, amikor mar semmi mas nem volt néla, csak a fegyverei és egy
egyszerd katonakopeny, a szokasosnal joval keményebb tél kdzepén —
olyan dermeszt§ hidegben, hogy sokan halilra fagytak az utcan —,
Marton Amiens varosanak kapujaban egy teljesen meztelen szegény
emberrel taldlkozott. A koldus arra kérte a jarokelket, hogy
konyoriiljenek rajta, de mindenki tovabbment, iigyet sem vetve ra. Ez a
hittel teli fiatalember azonnal megértette: ha senki mas nem siet a
szerencsétlen segitségére, akkor Isten éra bizta.

De mit tehetett? Semmije sem maradt, csak a katonakopeny, amelyet
viselt, mert minden egyebet odaadott mar mas raszoruldknak. Igy hat
kirantotta az oldalan viselt kardot, pontosan kettévagta a kopenyt, az
egyik felét a szegénynek adta, a megmaradt darabot pedig visszateritette
a vallara. Koriilotte a jelenet szemtanti koziil néhanyan nevetésben
tortek ki, mert nevetségesnek talaltak a félig levagott kopenyt katona
alakjat; sokan mésok azonban, akiknek t6bb lelkiismeretiik volt, mélyen
elszégyellték magukat, amiért 6k semmi ilyesmit nem tettek, pedig
béven lett volna mibdl feloltoztetnilik azt az embert gy, hogy 6k maguk
sem faztak volna.
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Amiens kapujaban, egy fagyos télen Marton kardjaval kettévagja fehér-
skarlatvoros palotadrségi kopenyét, hogy betakarjon egy meztelen szegény
embert a hoban.

A kovetkezd éjszakan, miutan elaludt, Marton almaban Krisztust latta,
aki éppen abba a fél kopenybe volt 6ltozve, amelyet a koldusnak adott.
Ugy érezte, arra kérik, nézze meg jol az Urat, és ismerje fel a
ruhadarabot, amelyet elajandékozott. Rogton ezutan hallotta, amint
Jézus tiszta hangon igy sz6l a koriilotte allo6 angyalok sokasagahoz:
,Marton, aki még csak katekumen, ezzel a kopennyel oOltoztetett fel

'”

engem

Héien azokhoz a szavakhoz, amelyeket 6 maga mondott az
evangéliumban — ,Amit e legkisebb testvéreim koziil eggyel tettetek,
velem tettétek” —, az Ur igy mutatta meg, hogy annak a szegénynek a
személyében 6t magéat takartdk be; és hogy megerdsitse ennek a
gesztusnak az értékét, pontosan abban a ruhadarabban akart
megjelenni, amelyet a koldus kapott. A latomas ellenére Marton nem
lett hit. Epp ellenkezéleg: mindebben Isten josagat ismerte fel, és amint
betoltotte a tizennyolcadik évét, sietett megkeresztelkedni. Mégsem
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hagyta ott azonnal a hadsereget, mert engedett tribunusa kitartd
kérlelésének, aki kozeli baratja és satortarsa volt; ez a parancsnok

”

ugyanis megigérte neki, hogy amint letelik a sajat szolgalati ideje, 6 is
otthagyja a vilagi életet. Ebbe az igéretbe kapaszkodva Marton a
keresztsége utan még csaknem két évig a hadseregben maradt, bar
akkor mar csak névleg volt katona.

£ A narrator magyarazata: A katonakopeny, a ,kapolna” szé eredete és
Szent Marton nyara

Az imént olvastuk Szent Marton életének leghiresebb epizddjat, amely
Samarobriva Ambianorum — a mai Amiens vérosa Eszak-Franciaorszagban —
kapujaban jatszédott le, egy fagyos télen, a 330-as vagy a 350-es években.
Harom érdekesség még elevenebbé teszi ezt a jelenetet:

1. Miért vagta ketté Marton a képenyt, ahelyett hogy az egészet odaadta
volna? A rémai csaszari testérségben a fehér vagy skarlatvoros katonaképeny
(chlamys, amelyet télen gyakran baranybdrrel béleltek) az eldirasos egyenruha
része volt: a fele a romai allamé volt, a masik felét a katona fizette. Ha egy
katona kopeny nélkil jelent meg a szemlén, megblintették a felszerelés
elvesztéséért! Azzal, hogy kardjaval kettévagta, Marton odaadott mindent, ami
az 6vé volt, és megtartotta a kotelezd részt — és olyan mulatsagosan festett
(truncatus habitu), hogy a jarokeldk nevettek rajta.

2. Hogyan lett Marton fél kopenyébdl a , kapolna” és a , kaplan” szé:
Evszazadokkal késébb Szent Martonnak ez a fél kopenye (amelyet a kései
latinban cappa-nak, ,kis kopenynek” hivtak) a frank kiralyok legbecsesebb
ereklyéje lett, olyannyira, hogy még a csataba is magukkal vitték. Azt a kis
szentélyt, ahol Szent Marton cappd-jat érizték, capelld-nak (,a kis kdpeny
helyének”) kezdték nevezni, az 6rzésével megbizott papok pedig a capellani
voltak. Kézvetlenil innen ered a kapolna és a kaplan szavunk!

3. Es ,Szent Marton nyara”? Ahogy Sulpicius Severus eredeti szévegébdl
lathatod, a 4. szdzadban még nem létezett az a legenda, hogy abban a
pillanatban a nap attort volna a felhékon. Ez a néphagyomany évszazadokkal
késébb szilletett, amikor Szent Marton temetésének Ginnepe (november 11.)
egybeesett a november kozepére jellemzé idéjarassal — a tél el6tti meleg,
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napsutéses, deriilt égboltl napok soraval —, és igy 6rokre dsszekapcsolodott a
kdpeny gesztusanak emberi melege az észi napsutéssel.

IV. FEJEZET
Szemtol szemben Julianusszal Wormsban:
,»Krisztus katonaja vagyok; nem harcolhatok”

Kozben a barbar népek betortek Gallidba. Julianus caesar ekkor a
vangiok varosa kozelében Osszevonta seregét, és rendkiviili
pénzjutalmat kezdett osztani a katondknak. Ahogy az szokés volt, a
férfiakat egyenként, név szerint szélitottak, mig végiil Martonra keriilt a
SOT.

Marton agy latta, ez a megfeleld pillanat arra, hogy elbocsatasat kérje a
hadseregb6l — nem utols6sorban azért, mert tisztességtelennek tartotta
elfogadni a pénzt, tudva, hogy nem fog harcba menni —, ezért
kozvetleniil Julianushoz fordult: ,A mai napig téged szolgaltalak;
engedd meg, hogy mostantol Istent szolgaljam. A jutalmadat tartsa meg
az, aki csatdba megy; én Krisztus katonaja vagyok, nem harcolhatok.”
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Wormsban (Kr. u. 356), a katonai emelvény és Julianus caesar aranyladai elbtt
Marton visszautasitja a hadjarati jutalmat: ,A mai napig téged szolgaltalak;
engedd meg, hogy mostantél Istent szolgaljam. Krisztus katondja vagyok, nem
harcolhatok.”

Ezt hallva a zsarnok diihbe gurult, és a fejéhez vagta, hogy nem a hite
miatt akarja otthagyni a hadsereget, hanem mert fél a masnapra kitizott
csatatél. Marton nem hagyta magat megfélemliteni — s6t a fenyegetések
hatasara csak még szilardabb lett —, és igy felelt neki: ,Ha gy gondolod,
hogy ez gyavasag, és nem hit, akkor holnap fegyverteleniil kiallok az elsd
sorba, csapataink elé; és az Ur Jézus nevében, pajzs és sisak nélkiil,
egyediil a kereszt jelét6l védve félelem nélkiil nyomulok at az ellenséges
vonalakon.”

Julianus azonnal Grizetbe vetette, hogy méasnap rakényszeritse szava
megtartasara: alljon ki fegyverteleniil a barbarok elé. Csakhogy az
ellenség kora reggel koveteket kiildott, hogy békét kérjenek: feltétel
nélkiil megadtik magukat, és mindentiket atadtak.

Ezek utan ki kételkedhet abban, hogy a gy6zelem Martonnak volt
koszonhetd, akit Isten igy megkimélt attol, hogy fegyverteleniil az elsé
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vonalba vessék? Természetesen az Ur a maga josigaban nyugodtan
megdrizhette volna katonajat épen és sértetleniil az ellenség kardjai és

27

landzsai kozott is; 6 azonban inkabb magat a csatat haritotta el, hogy
Marton szemének még csak latnia se kelljen mas emberek halalat.
Hiszen milyen mas gy6zelmet adhatna Krisztus a katondjanak, mint ezt:
hogy egyetlen csepp vér kiontasa nélkiil gy6zze le az ellenséget, ugy,
hogy senki sem hal meg?

£ A narrator magyarazata: Az aranyjutalom, Julianus Apostata és az egyik
elso lelkiismereti szolgalatmegtagado

Kr. u. 356-ban jarunk, Borbetomagusban, a vangiok népének varosadban — ez a
mai Worms, a Rajna partjan, Németorszagban. German torzsek (alemannok és
frankok) keltek &t a Rajnan, és tobb galliai varost kifosztottak.

A rémai csapatok élén Julianus caesar all, Constantinus unokadccse, aki
néhany évvel késdbb csaszar lett, és Julianus Apostata, azaz a ,Hitehagyott”
néven vonult be a torténelembe (361-363), mert megprébalta visszaallitani a
poganysagot a Romai Birodalomban, és megfosztani a keresztényeket
kivaltsagaiktdl — ezért nevezi 6t Sulpicius keményen ,a zsarnoknak” (tyrannus).

Hogy felmérhessiik Marton batorsagat, érdemes megérteni, mi volt ez a
katonai jutalom (donativum): a rendes zsoldon (stipendium) felul egy-egy
fontos hadjarat eléestéjén a parancsnok személyesen adott at minden
katonanak egy békezl dsszeget aranypénzben. A donativum elfogadéasa egyet
jelentett annak a becsuletbeli fogadalomnak a megujitasaval, hogy a katona
az eljovendd csataban mindhalélig harcol. Ha Marton elvette volna az aranyat,
majd megtagadta volna, hogy kardot fogjon, dezertalasért és lopasért
kivégezték volna; azzal viszont, hogy nyilvadnosan, a felsorakozott teljes
hadsereg elétt utasitotta vissza a pénzt, nyiltan szembeszegilt Julianus
tekintélyével — ez az 6kor egyik leghiresebb esete a lelkiismereti okbdl torténd
szolgalatmegtagadasnak.
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V. FEJEZET
Poitiers-i Szent Hilarius, az ordogizo
tisztsége és a rablok rajtaiitése az Alpokban

Amint otthagyta a katonaéletet, Marton felkereste Szent Hilariust,
Poitiers piispokét, akinek hitét és wvallasi bolcsességét akkoriban
mindenki csodalta, és egy ideig nala maradt. Hilarius szerette volna
maga mellett tartani, és diakonussa szentelve felvenni az egyhazmegye
papsagaba. Marton azonban wjra meg 1jra visszautasitotta, és
ragaszkodott ahhoz, hogy nem mélt6 ilyen nagy tisztségre. Hilarius, aki
rendkiviil éles eszi ember volt, belatta, hogy csak egyetlen mddon
gy6zheti meg: ha olyan szerény feladatot ad neki, amely mar-mar
lefokozasnak tlinik. Azt javasolta hat, hogy legyen 6rdog(izo; és ezuttal
Marton elfogadta, nehogy azt a benyomast keltse, hogy lenézi ezt a
posztot, mert til alacsony.

Nem sokkal kés6bb alméaban figyelmeztetést kapott, hogy latogasson el
szil6foldjére és a sziileihez, akik még mindig a poganysaghoz
ragaszkodtak, és probalja Gket a hit felé segiteni. Szent Hilarius
engedélyével indult atnak, aki csak azutan engedte el, hogy kérleléssel és
konnyek kozott kicsikarta téle az igéretet: vissza fog térni. Ugy mondjak,
Marton nehéz szivvel kelt utra, és figyelmeztette tarsait, hogy sok
megprobaltatas var ra — amit az utazas hamar be is igazolt.

Kezdetnek mindjart az Alpokon valé atkelés kozben, amikor néhéany
elhagyatott 0svényen roviditette le az utat, banditak csapdajaba esett.
Egyikiik mar fel is emelte a fejszéjét, hogy széthasitsa a fejét, de egy
méasik rabldé az utols6é pillanatban lefogta a karjat. Kezét mégis
hatrakotozték, elvették t6le, amit maganal hordott, és a banda egyik
emberének Orizetére biztdk. Ez a férfi egy félrees6 helyre vitte, és
faggatni kezdte, hogy kicsoda. Marton azt felelte, hogy keresztény. A
rablo6 megkérdezte, fél-e. Marton teljes nyugalommal biztositotta rdla,
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hogy még soha életében nem érezte magat ekkora biztonsagban, mert
tudja, hogy Isten oltalma soha nem hagy cserben, féleg a legnagyobb
veszély pillanataiban; és hozzatette, hogy inkabb 6t sajnalja, aki a

7 7

blin6zd életbe keveredve elzarja magat Krisztus irgalmatol.

Az Alpok szurdokaiban a hatrakotott kezii Marton deriis nyugalommal beszél az
evangéliumroél a rablénak, aki fejszével a kezében 6rzi — és végiil megtériti Gt.

Ott helyben magyarazni kezdte neki az evangéliumot, és Isten igéjérdl
beszélt neki. Nem kell hosszara nydjtani a torténetet: a tolvaj hitt annak,
amit hallott, elkisérte Martont, amig biztonsagban vissza nem vezette a
féuatra, és azzal bucsizott téle, hogy imadkozzon érte. Kés6bb kidertiilt,
hogy ez az ember teljesen megvaltoztatta az életét, és szerzetesnek allt —
s6t gy mondjék, az egész epizod az § sajat szajabol jutott el hozzank.

£ A narrator magyarazata: Szent Hilarius ravaszsaga, és hogy miért volt
szerény poszt az ,6rdogiliz6é”

Poitiers-i Szent Hilarius (315 koril — 367) a galliai egyhaz nagy szellemi
tekintélye volt - kivalod teologus és Marton igazi lelki mestere.
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Van ebben a fejezetben egy részlet, amely kdnnyen zavarba ejti azt, aki ma
horrorfilmeket néz: miért utasitotta vissza Marton, hogy diakénus legyen,
mondvan, hogy méltatlan ra, és miért fogadta el, hogy 6rd6giizé legyen, mert
az alazatos szerep? A 4. szazadi egyhazban a diakénusok a plispdk jobbkezei
voltak: 6k kezelték az egyhdzmegye pénziigyeit, szervezték a szegények
tdmogatésat, és oriasi tarsadalmi sulyuk volt. Az 6rdogiizé ezzel szemben az
ugynevezett ,kisebb rendekhez” tartozott: szerény, alarendelt feladat volt,
amely a katekumenek kisérésébdl, a templom gondozasabdl és a zavart — vagy
megszallottnak tartott —, a kozosség peremén él6 emberekkel vald térédésbél
allt. Hilarius zsenialis lélektani érzékkel jart el: belatta, hogy egy tekintélyes
tisztség elél Marton elmenekiilne, az egyhaz legalsé 1épcséfokat viszont soha
nem utasitana vissza, mert félne, hogy gégosnek latszik!

VI. FEJEZET
Talalkozas az Ordoggel az Gton, a nyilvanos
megkorbacsolas és a méreg Gallinara szigetén

Amikor folytatta ntjat, és méar elhagyta Milan6t, az tGton ember
alakjaban megjelent neki az Ordog, és megkérdezte, hova megy. Amikor
Marton azt felelte, hogy oda megy, ahova az Ur hivja, az Ordog igy
figyelmeztette: ,Barhovd mész és barmibe fogsz, az Orddg mindig az
utadba fog allni!” Marton azonnal a zsoltar versével valaszolt neki:
,Velem van az Ur, nem félek, ember mit arthat nekem?” Es az ellenség
abban a szempillantasban eltiint el6le.

Amikor végre megérkezett sziil6foldjére, sikeriilt részben megvaldsitania
azt, amire annyira vagyott: édesanyjat ravezette, hogy elhagyja a
poganysagot és befogadja a hitet, apja azonban makacsul elutasitotta,
hogy véltoztasson az életén. Utkdzben viszont Marton példija sok més
embert megtérésre inditott.

23



Abban az idében az aridnus eretnekség az egész birodalomban elterjedt,
és kiilonosen Illyricum vidékén volt uralkod6. Marton szinte egyediil,
oriasi batorsaggal szallt szembe a helyi plispokokkel, akik ezt a tanitast
védelmezték. Dragan megfizetett a szokimondasaért: kegyetleniil
ildozték, a f6téren nyilvanosan megvesszozték, végiil pedig kitizték a
varosbol. Ekkor visszament Italidba, de amikor megtudta, hogy
Gallidban is nagy nehézségeken megy at az egyhaz, mert az
eretnekeknek sikeriilt szamiizetésbe kiildetniiik Szent Hilariust, Ggy
dontott, hogy Milanoban alapit egy kis kolostort. Ott sem volt nyugta:
Auxentius, a varos arianusainak f6 vezetGje kiméletlen tildozést inditott
ellene, és miutdn mindenféle sértéssel és bantalmazassal illette, kidobta
Milanobal.

Marton bolcsebbnek latta megvarni, amig elvonul a vihar, ezért egy nagy
erényl pap tarsasadgaban visszavonult egy Gallinara nevi kis szigetre.
Ott egy ideig csak gyokereken és vadon termd fiiveken élt. Egy nap
anélkiil, hogy észrevette volna, hunyort evett, amely nagyon mérgezd
novény. Amikor érezte, hogy a méreg szétarad a testében, és rajott, hogy
a halal kiiszobén all, minden erejével imadkozni kezdett: a veszély
elmult, a fajjdalmak pedig teljesen megsziintek. Nem sokkal kés&bb
megtudta, hogy a csaszar megbanta korabbi dontését, és engedélyezte
Szent Hilariusnak, hogy visszatérjen a szamtizetésb6l; Marton azonnal
elindult Roméba, abban a reményben, hogy hazafelé tart6 Gtjan utoléri.

£ A narrator magyarazata: Az arianus valsag és Marton lakatlan szigete

Hogy megértsiik, miért korbacsoltak meg Martont a fétéren a Balkanon
(Illyricum provinciaban, amely magaban foglalta Pannoniat, valamint a mai
Horvatorszag és Szerbia egy részét), és miért (izték ki Milanébdl, szemigyre
kell venniink a 4. szdzad legnagyobb vallasi vitdjat: az arianizmust.

Arius, egy alexandriai pap azt tanitotta, hogy Jézus Krisztus nem 6rok Isten, aki
egyenlé az Atyaval, hanem az Isten altal teremtett elsé és legtokéletesebb

teremtmény. Bar a niceai zsinat (325) elitélte ezt a gondolatot, Il. Constantius
csaszar az arianus plspokok partjara allt: szamzte a Nicedhoz hi plspdkdket
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(példaul Poitiers-i Szent Hilariust, akit 356-ban a mai Torokorszag teriletére
szamUiztek), a fontos plspoki székeket — példaul a csaszari févarosét, Milandét
- pedig arianus plUspokoknek adta at, amilyen Auxentius is volt.

Mivel az arianusok uralta varosokban nem volt szamara hely, Marton
Gallinara szigetén (/sola Gallinara) keresett menedéket: ez egy kis sziklas
sziget Liguria partjai el6tt (Albenga kozelében, Eszak-Italidban). Ott
remeteként élt, vadon termd gyokereket evett — egészen addig a napig, amig
egy gyokér helyett tévedésbél hunyort nem evett, egy mérgezd ndvényt,
amely szivmegallast is okozhat.

VII. FEJEZET
A ligugéi kolostor és az els6 csoda: a
katekumen, aki visszatért az életbe

Mivel Hilarius mar athaladt Robman, mire 6 odaért, Marton a nyomaban
Poitiers-ba ment. Hilarius végtelen 6rommel fogadta, és Marton nem
sokkal késébb kis kolostort alapitott a varos hataraban. Hamarosan
csatlakozott hozza egy fiatal katekumen, aki egy ennyire csodalt mester
vezetése alatt akart megtanulni élni; néhany nap mtlva azonban a

fiatalember magas lazzal 4gynak esett.

Sajnos Martonnak el kellett utaznia, és harom napig tavol volt. Amikor
visszatért, mar holtan talalta: a betegség olyan hirtelen jott, hogy a
fiatalember Ggy tavozott, hogy még megkeresztelni sem volt id6. A
holttestet a helyiség kozepén ravataloztak fel, koriilétte a szerzetesek
sirva készitették el a temetést, amikor Marton keservesen zokogva
berohant.

Mély belsé sugallattol vezetve mindenkit megkért, hogy hagyja el a kis
cellat, ahol a test fekiidt, beliilrél bezarta az ajtot, és raborult az élettelen
testvérre. Egy ideig igy maradt, buzgén imadkozva, mignem a lelke
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mélyén megérezte, hogy Isten ereje miikodik. Ekkor kissé felemelkedett,
és szemét a fiatalember arcira szegezte, bizalommal telve varva
imajanak és az Ur irgalmanak gyiimolesét. Két 6ra sem telt el, amikor
latta, hogy az egész test nagyon lassan mozdulni kezd, a szemhéjak
megremegnek, és tjra megnyilnak a fényre. Marton mélyen
megindultan olyan hangos szoval kezdett halat adni Istennek, hogy az
oromkialtasok betoltotték az egész cellat. Ennek hallatan a szerzetesek,
akik kint az ajtonal varakoztak, azonnal berontottak — és sz6hoz sem
jutottak, amikor élve lattak azt, akit holtan hagytak ott!

A ligugéi kolostorban — Eurépa legrégebbi kolostoraban — Marton kétoranyi
buzgo imdja utan a kereszteletleniil meghalt fiatal katekumen kinyitja a szemét,
és visszatér az életbe, a szerzetesek amulatara.

Az életbe visszatért fiatalembert azonnal megkeresztelték, és még sok
évig élt; kozottiink 6 lett Marton csodainak elsé é16 tantija. O maga
szokta elmesélni, mi tortént vele, miutan elhagyta a testét: a legfébb
Bir6 szine elé vezették, és mivel még nem volt megkeresztelve, éppen
meghallotta a kemény itéletet, amely egy komor helyre kiildte 6t, egy

névtelen tomeg kozé. Abban a pillanatban azonban két angyal jelentette
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a Birénak, hogy ez éppen az a fiatalember, akiért Marton imadkozik. A
Bir6 parancsara ugyanezek az angyalok visszavitték, atadtak Martonnak,
és visszaadtik az életnek. Attol a naptol fogva Marton hire mindenfelé
elterjedt: azt az embert, akit mar addig is mindenki szentnek tartott,
ett6l kezdve csodatévd hatalmaért is csodaltak, és magukhoz az
apostolokhoz hasonlitottak.

£ A narrator magyarazata: Eurépa legrégebbi kolostora és egy 4. szazadi
halalkozeli beszamolo

Az a kis kozosség, amelyet Marton 361 kordl Poitiers kozelében létrehozott,
nem mas, mint Ligugé — a torténészek Nyugat-Eurépa legrégebbi
kolostoranak tartjak, hiszen tébb mint masfél évszazaddal Szent Benedek
el6tt alapitottak!

Figyelj meg két érdekes részletet ebben az epizdédban:

1. A régi profétak gesztusa: Amikor Marton bezarja a helyiség ajtajat, és
raborul a halott fiatalemberre, pontosan lllés (1Kir 17,21) és Elizeus (2Kir 4,34)
OszOvetségi profétak gesztusat ismétli meg.

2. Félelem a kereszteletlen halaltol: Miért mondja a fiatalember, hogy mar-
mar egy ,komor helyre” (obscuris locis) kuldték? A 4. szazadi keresztények
felfogasa szerint ha valaki még katekumenként, a keresztség el6tt halt meg, a
lelke nem |éphetett be teljesen a vildgossagba — ez a leiras raadasul a nyugati
irodalom egyik legrégebbi beszamoloja arrdl, amit ma halalkozeli élménynek
neveznénk.

VIIl. FEJEZET
Lupicinus fiatal rabszolgaja megmenekiil a
halaltél

s

Nem sokkal kés6bb, amikor Marton éppen Lupicinusnak, egy nagyon
fontos, el6kel§ tarsadalmi allast embernek a birtokadn haladt at, a
tavolbdl egy tomeg kialtozasat és kétségbeesett sirasat hallotta. Aggddva
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odament a hazhoz, hogy megkérdezze, mi tortént, és azt mondtak neki,
hogy a birtok egyik fiatal rabszolgaja éppen az imént vetett véget az
életének: felakasztotta magat.

Amint ezt megtudta, Marton bement a kis szobaba, ahova a holttestet
fektették, mindenkit megkért, hogy menjen ki, raborult a fiatalemberre,
és egy ideig imadkozott. Kis id6 mulva a szin kezdett visszatérni a fit
arcaba, és mar megtort fényii szeme visszanyerte csillogasat, és Marton
arcara szegez6dott. A fiatalember lassi eréfeszitéssel probalt
felemelkedni, megragadta Marton jobb kezét, talpra allt, és a sajat
laban, kézen fogva vele kisétalt egészen a bejarati udvarig, az egész
sokasag hitetlenked§ tekintete el6tt.

£ A narrator magyarazata: Egyiittérzés a legkiszolgaltatottabbak irant a
rémai nagybirtokokon

Lupicinus az volt, akit a romaiak vir honoratusnak hivtak — a szenatori
arisztokraciahoz tartoz6 nagybirtokos, egy hatalmas mezdgazdasagi birtok
(villa) ura, ahol tucatjaval vagy szazaval dolgoztak a rabszolgak (6k alkotték a
familiat, a sz6 romai értelmében).

Ezt a révid fejezetet az teszi olyan meginditéva, ahogyan Marton egy szegény
rabszolga (servulus) ongyilkossagara reagal. Mig a kovetkezé évszazadokban
az egyhaz térvényei rendkiviil szigordan itélték el az dngyilkossagot, sét
egészen a keresztény temetés megtiltdsaig mentek, Marton nem tart
prédikaciét, és nem fél megérinteni egy fiatalembert, aki kétségbeesésében
vetett véget az életének: bemegy a szobéajaba, imadkozik a teste folott, és
kézen fogva kivezeti a fiatalembert az udvarra, a gazda és a haz minden
szolgaja szeme lattara.

IX. FEJEZET
Az ,emberrablas”, amellyel Tours plispokévé
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tették, és Defensor plispok megszégyeniilése

Kortilbeliil ebben az id6ben a tours-i egyhdz népe Martont kezdte
plispokének kivanni. Mivel tudtdk, hogy korantsem lesz konnyt
kimozditani a kolostorabol, egy Ruricius nevi tours-i lakos cselt eszelt
ki: Gigy tett, mintha a felesége a halalan volna, és Marton laba elé térdre
vetve magat addig konyorgott, mig ra nem vette, hogy vele menjen. Az
ut mentén mar elére megbeszélt médon a varoslakok tobb csoportja allt
lesben; az Gton koriilvették, és szinte kisérettel Grizve vitték Tours-ba.

Ott lenyligoz6 tomeg varta, amely nemcsak Tours-bol, hanem a
szomszédos varosokbol is Osszegytilt, hogy szavazzon az 1j piispok
megvalasztasarol. A nép korében nem volt két vélemény: mindenki
ugyanazt akarta, és egy emberként mondta, hogy senki sem érdemli meg
jobban a plispokséget, mint Marton, és boldog lesz az az egyhdzmegye,
amelynek élén ilyen ember &ll. Volt azonban egy kis csoport, amely
ellenezte — koztiik néhanyan a szentelés szertartasara a varosba hivott
piispokok kozil —, és ezek mindenaron meg akartdk akadalyozni a
valasztast. Nyiltan azt mondtak, hogy Marton csak egy jelentéktelen
alak, nincs piispokhoz ill6 megjelenése, rosszul 6ltozotten jar, piszkos
ruhaban és apolatlan hajjal. A nép azonban, amelynek sokkal tobb jozan
esze volt, mint nekik, kinevette azoknak a f6papoknak a makacssagat,
akik mikozben le akartak kicsinyelni egy ilyen csodalatra mélté embert,
valdjaban csak a dicséretét zengték. Végiil nem maradt mas valasztasuk,
mint hogy felszenteljék, mert erre szoritotta 6ket a nép akarata és Isten
terve.

Ugy mondjak, hogy a jelen 1évé piispokok koziil az kiizdott a
leghevesebben Marton ellen, akit éppenséggel Defensornak hivtak — és
hogy még aznap nyilvanosan megszégyeniilt att6l, amit mindenki
profétai jelnek latott. Ugy esett ugyanis, hogy a felolvasd, akinek a
szertartason a Szentirast kellett volna olvasnia, nem tudott atfurakodni
a tomegen, és kint rekedt. Mikozben a papok az oltarnal zavartan
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varakoztak, és nem tudtak, mitévdk legyenek, az egyik jelenlévé fogta a
Zsoltarok konyvét, talalomra kinyitotta, és hangosan olvasni kezdte az
els6 verset, amelyen megakadt a szeme. A zsoltar pedig ezt mondta:
~Gyermekek és kisdedek szajabol szereztél tokéletes dicséretet
ellenfeleiddel szemben, hogy megsemmisitsd az ellenséget és a
védelmezot.”

Alig hangzottak el ezek a szavak a templomban, az egész nép hatalmas
kialtasban tort ki, az ellenzék pedig teljesen lefegyverezve és szégyentdl
elboritva alltak. Senki sem kételkedett abban, hogy az a zsoltar Isten
akaratabol keriilt el6, hogy Defensor piispok ott helyben meghallja
cselszovésének elitélését: az egyszerd emberek hangja altal megerdsitést
nyert Isten dicsérete Martonban, és ugyanakkor lehullott az ellenfél
alarca.

£ A narrator magyarazata: Népi valasztasok a templomban, el6kelé
piispokok és a széjaték a ,,Defensor” névvel

371. jalius 4-ét irunk: ezen a napon szentelték Martont Tours (Caesarodunum
Turonum) plspokévé. Ez az epizdd tokéletesen megmutatja a 4. szazadi
egyhaz harom nagyon eleven vonasat:

1. Hogyan valasztottak piispokot: Az dkorban a plispokdket nem Réma
nevezte ki a tavolbdl; kozvetlenil a varos keresztényei vélasztottak dket nyilt
gyUlésen (ad suffragia ferenda), a helyi papokkal és a szomszédos
egyhdzmegyék plspdkeivel egyltt. Ha egy szerzetes, akit a nép nagyon
szeretett, nem akarta elfogadni a tisztséget, a lakosok néha ,barati
emberrablashoz” folyamodtak — pontosan gy, ahogy Ruricius tette!

2. Az el6kel6 piispokok és az apolatlan szerzetes 6sszeiitk6zése: Miért
huztak el a szajukat a tobbi plispokdk Marton kopott ruhaja és hosszu,
rendezetlen haja lattan? Azért, mert a 4. szazad masodik felében egy romai
varos plspokének lenni mar nagy tarsadalmi tekintéllyel jaré pozicio volt,
amelyet féleg egykori szenatorok, magas rangu tisztvisel6k és nagybirtokosok
toltottek be, akik makuldtlan tunikdkhoz és az arisztokracia j6 modordhoz
szoktak. Egy szegény remete megjelenése, nyiratlan szakallal és hajjal, e
csoport illemtananak minden szabalyat sértette.
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3. A 8. zsoltar 3. versének robbanasszerii egybeesése: Miért aratott ekkora
hatast az a felolvasas? A mai bibliaforditasokban ez a vers igy hangzik: ,hogy
elnémitsd az ellenséget és a bosszuallét”. A Vetus Latindban azonban - a régi
latin forditasban, amelyet Marton idejében Gallidban hasznaltak — a
,b0osszuallo” helyén szé szerint a defensorem (,védelmezét”) szé allt (,ut
destruas inimicum et defensorem”)! Mivel a Martonnal szembeni ellenzék
vezetdjét Defensornak hivtak, amikor valaki taladlomra felolvasta, hogy
~megsemmisitsd az ellenséget és Defensort”, az mindenki fulében Ggy hangzott,
mint Isten egyenes valasza, amely név szerint megnevezi az illetét!

X. FEJEZET
A puispok, aki fakunyhdéban lakott:
Marmoutier alapitasa

Alig talalok szavakat annak a lelki nagysagnak a leirasara, amelyet
Marton azutan tanusitott, hogy pilispok lett. Pontosan ugyanaz az ember
maradt, aki mindig is volt: ugyanaz a szivbéli alazat, ugyanaz a
szegénység az 6ltozkodésében. Természetes tekintéllyel és kedvességgel
telve maradéktalanul ellatta a plispoki feladatokat, anélkiil hogy valaha
is feladta volna a szerzetes egyszerti, szigora életét.

Az els6 idGkben még egy kis szobaban lakott a varos temploma mellett.
Mivel azonban nem birta elviselni az ajtajan kopogtaté emberek
sziintelen aradatat, dagy dont6tt, hogy Tours-t6l mintegy harom
kilométerre kolostort alapit. A hely olyan csendes és rejtett volt, hogy
maganak a pusztanak tint: az egyik oldalon egy sziklas meredély
fliggbleges fala emelkedett; a masikon a Loire foly6 olelte koriil szelid
kanyarulattal a kis siksagot. Csak egyetlen 6svény vezetett oda, és az is
nagyon keskeny volt.
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A marmoutier-i apatsag Tours hataraban: a barlangokkal kivdjt mészkdéfal és a
Loire kanyarulata kozétt a legfiatalabb tanitvanyok kéziratok masolasanak
szentelik magukat.

Marton egyszerd kunyhot épitett maganak fabol és fonott agakbol, és
tobb szerzetes ugyanigy tett; a legtobben azonban Kkozvetleniil a
domboldal puha sziklajaba vajtak a menedékiiket. Nyolcvan tanitvany
élt ott, és mindannyian elkotelezték magukat, hogy mesteriik példajat
kovetik. Senkinek sem volt sajat tulajdona; minden mindenkié volt, és
tilos volt barmit is venni vagy eladni, ellentétben azzal, amit sok mas
szerzetes akkor mar megtett.

Kétkezi mesterséget ott senki sem (iz6tt, egyetlen kivétellel: ez a konyvek
masolasa volt — ezt a feladatot a legfiatalabbak kaptak, hogy az
idGsebbek teljes idejiiket az imadsagnak szentelhessék. Szinte senki sem
hagyta el a cellajat, csak a kozos iméadsag orajaban. Mindannyian
egyetlen kozos étkezést tartottak a nap végén, amikor véget ért a bojt, és
senki sem ivott bort, hacsak nem volt beteg, és nem volt ra sziiksége
orvossagként. Szinte mindenki durva teveszOr tunikat viselt; puha
szovetet hordani ott stlyos hibanak szamitott — ami annal is
lenyligoz6bb, ha esziinkbe jut, hogy e szerzetesek koziil sokan el6keld
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csaladbol szarmaztak, kényelemben nevelkedtek, és szabad akaratukbol
valasztottdk ezt a kemény és alazatos életet. Késébb tobbiiket
pluspokként lattuk viszont; elvégre melyik varos vagy melyik
egyhazmegye ne almodott volna arrél, hogy az élén olyan pap alljon, aki
Marton kolostoraban nevelkedett?

£ A narrator magyarazata: A Loire menti barlangok és a kézépkori
masolok bolcséje

Az a menedék, amelyet Marton Tours-t6l két romai mérfoldre (korilbeldl 3
kilométerre) hozott létre, beékelve a mészkd domboldal és a Loire folyd (Liger)
kozé, késébb a hires marmoutier-i apatsag (Maius Monasterium) lett. A Loire
e partjanak kézete a tuffeau, egy konnyen vajhaté fehér mészkd, ahol ma is
meglatogathatod a Marton szerzetesei altal kivajt barlangokat!

Ebben a fejezetben két olyan részlet is van, amely 6ridsi hatassal volt Europa
torténelmére:

1. Kizarélagos odaadas a konyvmasolasnak (scriptores): Mig az egyiptomi
sivatagok szerzetesei kosarat vagy kotelet fontak, hogy megkeressék a
kenyertket, Marton Marmoutier-ban olyan szabalyt vezetett be, amely
Nyugaton Ujdonsag volt: a kolostor egyetlen kétkezi munkaja a konyvek
kézzel torténé masolasa lett. Azzal, hogy a legfiatalabb szerzeteseket
kéziratok atirasara allitotta, Marton elvetette a késébbi kozépkori
scriptoriumok magjat, amelyek a Romai Birodalom bukasa idején
megmentették az okori és a keresztény kultira nagy részét.

2. Uj piispokok neveldiskolaja: Azzal, hogy a romai arisztokrécia fiataljait
(nobiles) a javaktol megfosztott, a Szentiras tanulmanyozasanak szentelt életre
vonzotta, Marmoutier valodi lelki iskolava valt, ahonnan sokan keriltek ki azok
kozll a puspokok kozil, akik megujitottak a galliai egyhazat.

XI. FEJEZET
A leleplezett alvértana: a biin6zo6 szelleme az

33



oltar mellett

Térjiink most rd mas csodalatra mélt6 dolgokra, amelyeket Marton
piispokként vitt véghez. A varostdl nem messze, egészen kozel a
kolostorhoz volt egy sir, ahova a nép imadkozni szokott jarni, abban a
meggy6z6désben, hogy keresztény vértanuk nyugszanak ott -
olyannyira, hogy a korabbi piispokok még oltart is allittattak azon a
helyen.

Marton azonban nem az az ember volt, aki konnyen hitelt ad a félig
elmondott torténeteknek. Kérdezgetni kezdte az egyhdzmegye
legidGsebb papjait és klerikusait, ki is volt val6jaban az a vértanu, és
mikor halt meg, és bevallotta, hogy nagyon nehezére esik elfogadni egy
olyan kultuszt, amelyr6l a régiek egyetlen megbizhat6 feljegyzést sem
hagytak hatra. Egy ideig még azt is kertilte, hogy oda betegye a labat:
mivel nem volt bizonyossaga, nem akarta megsérteni az emberek
johiszemiiségét, de azt sem volt hajlandé megtenni, hogy jelenlétével
hivatalos fedezetet adjon egy olyan ahitatnak, amely talan nem t6bb
babonanal. Mignem egy nap gy dontétt, hogy elmegy arra a helyre,
csupan néhany szerzetes kiséretében.

Megallt a sir el6tt, és Istenhez imadkozott: azt kérte téle, mutassa meg
neki, ki van ott eltemetve, és milyen életet élt. Alig forditotta balra a
fejét, meglatott ott, kozvetleniill maga mellett egy sotét, vad kiilsejt
alakot. Marton megparancsolta neki, hogy mondja meg, mi a neve, és
mit tett életében. A szellem megmondta a nevét, és mindent bevallott:
utonall6 rabld volt, akit az elkovetett biineiért kivégeztek, és csak a
tajékozatlan nép puszta tévedésébdl tisztelik; a vértantikhoz az égvilagon
semmi koze, mert mig azok Isten dics6ségében vannak, 6 ott tolti a
biintetését. A legmegdobbent6bb az, hogy a Martont kisérd szerzetesek

tokéletesen hallottak a valaszol6 hangot, bar senkit sem lattak.

Marton ekkor elmondta nekik, amit az imént latott, és megparancsolta,
hogy az oltart azonnal tavolitsak el arrol a helyrdl; igy megszabaditotta a
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lakossagot attol, hogy ez a hamis ahitat tovabb tévessze meg Sket.

£ A narrator magyarazata: Marton kritikai érzéke és a 4. szazad
ereklyelaza

A 4. szazad végén a vértanuk tisztelete az egész Romai Birodalomban szarnyra
kapott: minden varos szeretett volna maganak egy sirt a régi tldozések
valamelyik hésétdl, és elég volt, hogy egy Ut mentén elékerlljon egy régi sir, a
nép maris zarandokolni kezdett hozza.

Marton hozzaallasa a korahoz képest meghokkentden tisztanlato: ahelyett
hogy szemet hunyna, mondvan, hogy ,jét tesz a nép hitének”, igényes
nyomozoként viselkedik. Kikérdezi a legidésebb papokat, torténeti
feljegyzéseket keres — a vértanu nevét és a vértanlsag idépontjat (acta
martyrum) —, és nem hajlandé bizonyiték nélkil jéovahagyni egy kultuszt.
Figyelj meg egy, az dkori vilagra jellemzd jelképes részletet is: a blindzd arnya
bal feldl jelenik meg (ad laevam - latinul sinistra), azon az oldalon, amelyet
mind a romai kultiradban, mind Szent Maté evangéliumaban (25,33) a
karhozattal kapcsoltak dssze.

XIl. FEJEZET
A mezok kozepén megdermedt pogany
temetési menet

Valamivel kés6bb, egyik vidéki tutja soran Marton a tavolban
megpillantotta egy pogany ember temetési menetét, amely babonés
szertartasok kozepette haladt a sir felé. Mivel még tébb mint hétszaz
méterre voltak, Marton megéllt, hogy megprobalja kitalalni, miféle
gyiilekezet ez, mert messzir6l nem tudta tisztan kivenni, mi torténik.

Azt azonban latta, hogy parasztok nagy csoportjarél van szo, és észrevett
néhany fehér vaszonleplet, amely a szélben lobogott afolott, amit a
véallukon vittek. Azonnal meg volt gy6z6dve arrol, hogy pogany
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kormenetet tartanak, mert Gallia falusi népének régi szokasa volt, hogy
isteneik szobrait fehér kendkkel letakarva korbehordozzak a mezékon.

Marton ekkor felemelte a Kkezét, Lkeresztet vetett feléjiik, és
megparancsolta nekik, hogy alljanak meg ott, ahol vannak, és tegyék le,
amit visznek. Ami ezutan kovetkezett, az rendkiviili volt: elGszor ezek az
emberek mind megtorpantak, mozdulatlanul, mint a kdszobrok; aztan
barmennyire er6lkodtek is, hogy tovabbmenjenek, egyetlen 1épést sem
tudtak el6re tenni, és egészen nevetséges modon egy helyben kezdtek
korbe-korbe forogni, mig végiil kimeriilten nem maradt maés
valasztasuk, mint letenni a holttestet a foldre. Dobbenten, néman néztek
egymasra, és nem értették, mi torténik veliik.

Kozben Marton, aki mar kozelebbrdl latta a jelenetet, rajott, hogy ez
csak temetési menet, nem pedig balvanyok kormenete. Ismét felemelte a
kezét, és szabadon engedte Gket, hogy felvegyék a halottat, és folytassak
atjukat. Igy tehat amikor akarta, megallitotta 6ket; és amikor jonak
latta, békében elengedte Gket.

£ A narrator magyarazata: Honnan ered a ,pogany” szé, és milyenek
voltak Gallia foldmiives kdrmenetei

Ez az epizdd — amely szinte komikus a korbe-korbe jaro, egy helyrdl
elszabadulni képtelen férfiak képével — segit megmagyarazni maganak a
pogany szénak az eredetét!

Latinul a falut vagy a vidéki kdrzetet pagusnak hivtak, aki pedig ott lakott, az
paganus volt — a vidéki ember, a falusi (akit Sulpicius rusticusnak is nevez);
ebbdl a latin sz6bdl szarmazik a magyar ,pogany” is. Mig a kereszténység a
romai varosokban (civitates) gyorsan terjedt, Gallia vidéki teriletein a
foldmuvesek még sokaig 6rizték a régi kelta—rémai szertartasokat. Az egyik
legnépszerlibbet tavasszal tartottdk (ez az Ambarvalia nevii romai Ginnephez,
valamint Kiibelé vagy a régi kelta anyaistennék kultuszahoz hasonlitott): fehér
vaszonkenddkkel letakart istenképeket vittek kérmenetben a gabonafoldek
koral, hogy jo termést kérjenek. Marton 500 rémai lépés (korulbeltl 740
méter) tavolsagbdl a halotti leplet az egyik ilyen féldmUves kdrmenet
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fatylainak nézte — de amint meglatta, hogy csak falusi emberek mennek
eltemetni egy halottat, hagyta, hogy éljék tovabb az életiiket.

XIIl. FEJEZET
A szent fenyo kihivasa: megkotozve a dol6 fa
alatt

Egy masik alkalommal, egy faluban, ahol éppen lerombolt egy nagyon
régi pogany templomot, Marton arra késziilt, hogy kivagatja azt a
hatalmas fenyéfat is, amely kozvetleniil a szentély mellett allt. Ezattal
azonban a helyi pogany pap és az Osszes lakos kivonult, hogy
megakadalyozza. Barmilyen hihetetlennek t{inik is, ugyanazok az
emberek, akik Isten akaratabdl csendben végignézték a kdétemplom
lebontasat, semmiképp sem akartak megengedni, hogy a fahoz
hozzanyuljanak.

Marton tiirelmesen prébalta elmagyarazni nekik, hogy egy fatorzsben
semmi isteni nincs: imadjak inkabb az igaz Istent, akit ¢ szolgél, mert
annak a fanak le kell délnie, hiszen egy hamis szellemnek van szentelve.
Mignem az egyik falusi, aki merészebb volt a tobbinél, kihivast intézett
hozza: ,Ha ennyire bizol ebben az Istenben, akit allitolag szolgilsz,
kossiink alkut: a fat mi magunk vagjuk ki, te viszont allj al4, és kapd el,
amikor d6l! Ha a te Urad valoban veled van, élve megtszod!”

Marton szemrebbenés nélkiil, Istenbe vetett teljes bizalommal elfogadta
az alkut. Ennek hallatin a poganyok mind azonnal beleegyeztek: az 6
szemiikben bdven megérte elvesziteni szent fajukat, ha cserébe az
estében agyonzizza azt az embert, aki sorra pusztitja a szentélyeiket.

Mivel a feny6 mar eleve erGsen az egyik oldalra délve nétt, senkinek a
legcsekélyebb kétsége sem volt afel6l, pontosan hova fog zuhanni. A
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falusiak ekkor megkotozték Martont, és pontosan arra a pontra
allitottak, amelyet kivalasztottak: éppen a torzs d6lése ala. Aztan fogtak
a fejszéiket, és lelkesen, elégedetten maguk kezdték kivagni a fenyét.
Koros-koriil embertomeg gytlt 0Ossze, hogy 1élegzet-visszafojtva,
messzir6l nézze. A hatalmas feny6 lassanként inogni és recsegni kezdett,
mar-mar ledSlt. A tavolban a Martont kisérG szerzetesek falfehérre
valtak: a kozvetlen veszélyt6l rémiilten minden reményiiket, s6t még a
hitiiket is elvesztették, abban a meggy6z6désben, hogy mindjart latni
fogjak, amint Martont ott halalra zazza a fa.

O azonban teljesen nyugodt maradt, az Ur kezébe ajanlva magat. Es
amikor a torzs nagy robajjal megreccsent, és végre egyenesen feléje
kezdett d6Ini, hogy mindjart agyonnyomja, Marton felemelte a kezét, és
a kereszt jelét rajzolta a levegébe. Abban a szempillantasban — mintha
diihodt szélroham csapott volna le ra szembdl — a feny6 visszalendiilt, és
az ellenkezd oldalra zuhant, csaknem maga ala temetve azokat a
parasztokat, akik arra a helyre alltak, amelyet a legbiztonsagosabbnak
hittek!
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A pogany falusiak pontosan arra a helyre kétozték Martont, ahova a hatalmas
szent fenyének zuhannia kellett — 6 azonban a kereszt jelére emeli a kezét, és a fa
a mastk iranyba dél.

Azonnal hatalmas kialtas harsant fel: a poganyok nem akartak hinni a
szemiiknek, a szerzetesek oromkonnyekben tortek ki, és mindenki egy
emberként éltette Krisztus nevét. Azon a napon nyilvanvaléva valt, hogy
a hit megnyerte azt a vidéket: abban az egész tomegben alig akadt olyan
pogany, aki ne jott volna oda Martonhoz azt kérve, hogy tegye ra a kezét,
és katekumen lehessen, maga mogott hagyva a régi hiedelmeket, hogy az
Ur Jézust kovesse. Az igazsag az, hogy miel6tt Marton odaérkezett, azon
a vidéken szinte senki sem volt keresztény; csodainak és példajanak
azonban olyan nagy hatasa volt, hogy ma nincs arrafelé olyan falu, ahol
ne volnadnak emberekkel teli templomok vagy kolostorok. Marton
ugyanis valahanyszor lerombolt egy pogany szentélyt, gondja volt ra,
hogy ugyanazon a helyen azonnal templomot vagy kis kolostort épitsen.
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£ A narrator magyarazata: Miért védtek a gallok jobban egy fenyéfat,
mint egy kétemplomot?

Eszrevettél egy érdekes részletet rogton a fejezet elején? A falu lakossaga
hagyta, hogy a kétemplomot leromboljak, és meg sem mozdult, de amikor
Marton ki akarta vagni a fenyéfat, kis hijan megolték! Miért?

A magyarazat a keltak (a gallok) ési vallasaban rejlik: a rémaiak érkezése elétt
a keltak nem zart éplletekben imadkoztak; szamukra az istenek igazi lakhelye
az évszéazados fakban és a szent ligetekben (nemora) volt. A kétemplom nem
volt tdbb, mint a rémaiak altal hozott divat, az az 6reg fenyé viszont a falu
vallasi lelke volt!

Figyeld meg Sulpicius Severus lefegyverzé észinteségét is: nem titkolja el
Marton sajat szerzeteseinek panikjat, akik a tavolban reszkettek, és
elvesztették ,minden reményiiket, sét még a hitiiket is”. Es figyeld meg a
fejezet utolsé mondatat: Martonnak ebbdl a szokasabdl, hogy pontosan a régi
szentélyek és szent fak helyén emelt kdpolnat vagy kolostort, nétt ki a vidéki
plébaniak halbzata egész Eurépaban!

XIV. FEJEZET

A tiiz, amely a széllel szemben hatralt meg, és
a két fegyveres angyal Levroux-ban

Koriilbeliil ugyanebben az idében, egy hasonl6 esetben Méarton egy
masik emlékezetes esemény kozéppontjaba keriilt. Egy faluban, ahol

felgytjtott egy nagyon régi és hires pogany szentélyt, a szél egyenesen
egy szomszédos haz felé kezdte hajtani a langokat, amely kozvetleniil a

templom mellett allt. Amint Marton meglatta a veszélyt, futva
felkapaszkodott a héaz tetejére, és egyenesen a kozeledd langok elé allt.
Ami ezutan tortént, attél mindenkinek tatva maradt a szaja: lattak,

amint a tliz visszahajlik, éppen a szél iranyaval szemben, mintha a

természet eréi egymas ellen harcolnanak! Igy Marton kozbelépésének
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koszonhet6en a tlizvész csak azt emésztette el, aminek égnie kellett, a
hézat pedig sértetleniil hagyta.

Egy masik helyen, amelyet Levroux-nak hivnak, Marton szintén
megprobalt lerombolni egy nagy, igen gazdag templomot, amelyet 6riasi
pogany ahitat ovezett, de diihos tomeg gytilt 6ssze ellene, és szidalmak
és iitlegek kozepette elkergette onnan. Marton ekkor visszavonult egy
kozeli helyre, és harom teljes napot t6ltott durva vezeklruhaba 6ltozve,
hamuval boritva, étlen, sziinteleniil imadkozva: azt kérte Istent6l, hogy
mivel emberi kéznek nem sikeriilt ledontenie azt a szentélyt, maga az
isteni hatalom tegye meg.

A harom nap végén hirtelen két angyal jelent meg neki, landzsaval és
pajzzsal a kezében, mint a mennyei sereg katonai. Azt mondtak neki,
hogy az Ur kiildte 6ket, hogy megfutamitsak a tomeget, és megvédjék 6t,
amig a templomot lerombolja: nyugodt 1élekkel visszamehet a faluba, és
befejezheti, amit elkezdett, mert senki egy ujjal sem fog hozzaérni.

Marton azonnal visszatért Levroux-ba, és az egész pogany lakosséag
szeme lattara — akik csak alltak és nézték, teljesen képteleniil arra, hogy
barmit tegyenek — az alapjaig lerombolta a szentélyt, és darabokra torte
az Osszes oltart és szobrot. A hely lakéi megértették, hogy csak isteni
hatalom tehette Gket ennyire bénulttd és félelemmel telivé, hogy
képtelenek voltak megéllitani a plispokot; ezért szinte mindannyian
megtértek Jézus Krisztushoz, és fennhangon hirdették, hogy egyediil
Marton Istene érdemli meg az imadatot, azok a balvanyok pedig,
amelyek még 6nmagukat sem tudtak megvédeni, semmit sem érnek.

£ A narrator magyarazata: A szomszéd hazanak megmentése és Levroux
nagy szentélye

Az 6kori Leprosum teleplilés a mai Levroux varosa Kézép-Franciaorszagban
(Berry vidékén), ahol a régészeti asatasok megerésitették, hogy egy nagy gall-
romai vallasi kozpont allt ott.

41



Erdemes felfigyelni Marton cselekvésmédjanak két nagyon arulkodé vonasara:

1. Harcolj a balvany ellen, védd meg az embereket: Az elsé epizédban,
amint meglatja, hogy a szél a templom langjait a szomszéd haz zsup- vagy
fatetejére sodorja, Marton a sajat bérét kockaztatja: felmaszik az égo tetére,
hogy a szomszéd ne maradjon fedél nélkul.

2. Vezeklés csapatok helyett: Amikor veréssel kiGzik Levroux-bdl, Marton
nem megy a rémai hatésagokhoz katonakat kérni, hogy erével szerezzen
érvényt a torvénynek (ahogy koranak tobb plispdke akkor mar megtette).
Inkabb visszavonul hdromnapi bojtre, szércsuhaba 6ltdzve (ez a cilicium, egy
kecske- vagy teveszorbdl készilt durva tunika, amelyet kézvetlenil a béron
viseltek) és hamuval a fején, éppen Ugy, ahogy a Biblia régi préfétai szoktak.

XV. FEJEZET
A kard elé tartott csupasz nyak a haeduusok
foldjén

Azt is el akarom mesélni, ami a haeduusok vidékén tortént. Mikézben
Marton egy helyi templomot romboltatott le, pogany parasztok
feldiihodott csapata rontott ra. Egyikiik, aki forrofejiibb volt a tobbinél,
kardot rantott, és egyenesen Martonnak ment, hogy megolje. Marton
egy lépést sem hatralt, hatravetette vallarol a kopenyét, és odatartotta
neki csupasz nyakat. A férfi egy pillanatig sem habozott lestjtani; de
pontosan abban a pillanatban, amikor magasra emelte a karjat, hogy
lecsapjon a karddal, elvesztette az egyensulyat, hanyatt vagddott a
foldon, és megmagyarazhatatlan rémiilettel eltelve bocsanatért kezdett
konyorogni.

Ehhez nagyon hasonl6 volt egy masik eset: egy ember nagy késsel akarta
lesztrni, mikézben 6 néhany pogany szobrot tort 0ssze, de abban a
pillanatban, amikor bele akarta dofni a pengét, a vas kirepiilt a kezébdl,
és nyomtalanul eltiint.
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Legtobbszor azonban, amikor a falusi lakossag meg akarta akadalyozni,
hogy lerombolja a szentélyeiket, Marton olyan kedvesen és meggy&zé
er6vel beszélt hozzajuk, hogy lefegyverezte a sziviiket — és ahogy
felnyitotta a szemiiket az igazsagra, végiil maguk a lakosok dont6tték le
a templomaikat.

£ A narrator magyarazata: A haeduusok foldje és a sz6 ereje

A haeduusok terilete (pagus Aeduorum) a mai Burgundiaban fekidt, Autun
varosa (az okori Augustodunum) koril. A haeduusok az egyik legrégebbi és
legbiiszkébb gall nép voltak, Julius Caesar kora 6ta hiresek, és nagyon mély
druida gyokerekkel rendelkeztek.

Nézd meg jol ennek a fejezetnek az utolsé mondatat, amely gyakran elkerdili
az olvasé figyelmét: Sulpicius fontosnak tartja tisztazni, hogy a kardokkal és
mészaroskésekkel (culter) teli feszilt pillanatok ellenére Marton , legtébbszér”
(plerumque) nem erével gydzte le a falvak ellendllasat, hanem tiirelmes
beszélgetéssel és prédikalassal, mignem maguk a lakosok szedték szét a régi
oltarokat.

XVI. FEJEZET
A megaldott olajjal meggyogyitott béna lany
Trierben

Ami a betegek gyogyitasanak adomanyat illeti, ennek olyan rendkiviili
ereje volt Martonban, hogy szinte senki sem fordult hozza segitségért
ugy, hogy ne tavozott volna azonnal gyogyultan — amint az vildgosan
kideriil abbol az esetbdl, amelyet most elmesélek.

Trier varosaban élt egy lany, akit olyan stlyos bénulas sijtott, hogy mar
régota egyetlen izmat sem tudta megmozditani: tet6t6l talpig
gyakorlatilag halott volt, és alig lehetett latni, hogy még lélegzik. Az
egész csalad sirva gytilt 6ssze az dgya koriil, és mar csak a véget vartak,
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hogy intézkedhessenek a temetésrdl, amikor végigfutott a varoson a hir,
hogy Marton éppen megérkezett Trierbe. Amint a fiatal né apja
meghallotta ezt, szinte 1élekszakadva kirohant a hazbol, hogy segitségért
kony6rogjon a lanya szamara.

Marton addigra mar bement a templomba. Az idés apa ott helyben, az
egész nép és sok mas plispok szeme lattara a foldre vetette magat,
atkarolta a térdét, és gorcsosen zokogva igy konyorgott: ,A lanyom
haldoklik egy szornyl betegségben, és — ami még maganal a halalnal is
rosszabb — mar csak hajszalnyi 1élegzet maradt egy olyan testben, amely
maris halottnak latszik! Mindenre kérlek, gyere el a hazunkba, és add ra
az aldasodat, mert rendithetetleniil hiszem, hogy a te kezed altal

meggyogyul!”

Martont zavarba hozta ez a nyilvanos kérés, és nagy zavaraban
megprobalt kitérni elGle: azt mondta, hogy ez teljesen meghaladja az
erejét, hogy a szegény ember téved vele kapcsolatban, és hogy neki
semmi érdeme nincs, amiért Isten ilyen csodat tenne altala. Az apa
azonban nem engedte el, egyre jobban sirt, és ragaszkodott hozza, hogy
menjen el, és nézze meg a lanyat, miel6tt meghal. Végiil még a tébbi
jelen 1év6 plispok is siirgette Martont, hogy menjen, és 6 végiil elment a
lany hazéaba. Kint, az ajtonal hatalmas tomeg gytilt Gssze, hogy lassa, mit
fog tenni Isten embere.

Marton elGszor is az ilyenkor megszokott fegyvereihez folyamodott:
letérdelt, mig a homloka a foldet nem érte, és imadsagba meriilt. Aztan a
lanyra nézett, és egy kevés olajat kért; megaldotta, és néhany cseppet a
lany szajaba ontott ebbdl a megszentelt folyadékbol — és G abban a
pillanatban visszanyerte a beszédét. Aztan lassanként, ahogy Marton
megérintette, a karja és a laba djra életre kelt, mignem a fiatal né az
egész nép elott biztos 1éptekkel felallt.
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£ A narrator magyarazata: Trier, a csaszari févaros és az olaj megaldasa

A torténet itt Trierben jatszédik (Augusta Treverorum, a mai németorszagi
Trier, amelyet francia nevén Tréves-ként is ismernek). A 4. szdzadban Trier nem
akarmilyen varos volt: a Nyugatrémai Birodalom févarosa, ahol a csaszar
lakott, és ahol a csaszari udvar székelt. Ezért latjuk Martont a templomban
,S0k mas plspok” kdzott, akik kiilonbozd provinciakbdl érkeztek, hogy
egyhazmegyéjik tgyeit intézzék a palotaban.

Aki a keresztény hagyomanyok térténetét tanulmanyozza, annak ez az epizéd
nagyon értékes dokumentum is: Nyugaton az egyik legrégebbi tanubizonysag
arrél, hogy egy puspok olajat (oleum) ald meg a sulyos betegek gydgyitasara
— ezt a gesztust Szent Jakab levele (5,14) ihlette, és beldle ered a betegek
kenetének mai szentsége.

XVII. FEJEZET
Tetradius, az egykori proconsul, és Marton
ujjai egy megszallott szajaban

Koriilbeliill ugyanebben az id6ben Tetradiusnak, egy egykori
proconsulnak és mnagy politikai silya személyiségnek az egyik
rabszolgaja heves megszallottsagba esett, amely szornyli szenvedést
okozott neki. Megkérték Martont, hogy tegye ra a kezét, és gyogyitsa
meg, 6 pedig azt mondta, hozzak el hozza a fiatalembert. Csakhogy senki
sem tudta kihozni a szobabdl, ahova bezartak: olyan diihvel vetette
magat ide-oda, és probalta megharapni azt, aki kinyitotta az ajtot, hogy
senki sem mert a kozelébe menni.

Tetradius ekkor személyesen ment el, hogy térdre vesse magat Marton
laba elé6tt, és konyorgott neki, hogy 6 maga jojjon el a hazaba segiteni a
fiatalemberen. Marton azt felelte, hogy nem léphet be egy pogany
hézaba — Tetradius ugyanis akkoriban még a hagyomanyos rdémai
vallast kovette. Az egykori proconsul ott helyben megigérte neki, hogy
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ha a gonosz lélek elhagyja azt a rabszolgat, 6 maga is keresztény lesz.
Marton igy elment a hazba, a fiatalember fejére tette a kezét, és azonnal
megszabaditotta ettél a gyotrelemtdl. Tetradius, aki ezt a sajat szemével
latta, megtartotta a szavat: hitt az Ur Jézusban, azonnal felvétette magat
a katekumenek kozé, nem sokkal kés6bb megkeresztelkedett, és élete
végéig végtelen halat és megbecsiilést érzett Marton irant, akit
iidvossége szerzéjének tekintett.

Ugyanezekben a napokban és ugyanabban a varosban, amikor egy méasik
ar hazaba lépett be, Méarton hirtelen megtorpant az ajtéban, és
figyelmeztetett, hogy egy rettenetes démont lat a bels6 udvarban. Alig
parancsolta meg neki, hogy tavozzon, a szellem belebijt egy szolga
testébe, aki a haz hatsé részében, a konyhaban volt. A szegény ember
teljesen elvesztette az eszét, iivolteni kezdett, csikorgatta a fogat, és
vadul megharapott mindenkit, aki elé keriilt. Az egész hazon urra lett a
zlirzavar: a tobbi szolga panikba esett, és mindenki az utcara menekiilt.

Marton egyenesen odament a diithongé emberhez, és elGszor is
megparancsolta neki, hogy maradjon nyugton. Mivel az tovabb
csikorgatta a fogat, és szélesre tatotta a szajat, azzal fenyegetve, hogy
harapasaval széttépi, Marton a sajat ujjait dugta a szajaba, és kihivta:
»-Ha ekkora hatalmad van, harapd meg G6ket!” Mintha izz6 vasat
nyomtak volna a torkahoz, a megszallott azonnal olyan messzire hizta
szét az allkapcsat, amennyire csak tudta, hogy még csak ne is strolja
Marton ujjait. Es mivel az isteni biintetések arra kényszeritették, hogy
elhagyja azt a testet, a szajon at azonban mar nem tavozhatott, a
tisztatalan 1élek végiil egy heves hasmenéssel tavozott, mocskos nyomot
hagyva a padlon.

£ A narrator magyarazata: Egy magas rangu rémai szenator és az 6kor
szliretlen realizmusa

Ebben a fejezetben két nagyon érdekes részlet van:
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1. Tetradius, egy vir proconsularis: A ,proconsuli” rang azt jelentette, hogy
valaki a romai szenatus cslicsdhoz tartozott, és mar kormanyzott egy nagy
birodalmi provinciat. Azzal, hogy eleinte nem hajlando6 belépni egy pogéany
hazaba (ami Jézusnak a kdnaani asszonnyal vagy a szadzadossal folytatott
kezdeti parbeszédét idézi az evangéliumokbodl), Marton arra vezeti ezt a
buszke arisztokratat, hogy megtegye a hit személyes |épését — és mindezt
azért, hogy megmentsen egy egyszer(i hazi rabszolgat!

2. A masodik 6rdogiizés nyers realizmusa: Aki ma olvassa ezt a fejezetet,
gyakran meglepédik az epizéd nagyon szemléletes befejezésén! A 4. szazad
vallasos gondolkodéasa szerint, mivel a plspok felszentelt ujjai a szolga
szajaban voltak, a gonosz lélek mar nem tadvozhatott egy megaldott Gton at —
ezért Sulpicius kertelés nélkil elmondja nekiink, hogy ,alul” kellett tdvoznia,
egy heves bélrendszeri roham utjan (fluxu ventris).

XVIII. FEJEZET
A barbar betorés alhire, a leprasnak adott
csOk Parizsban és a tunika szalai

Egy masik alkalommal hirtelen elterjedt a varosban a hiresztelés, hogy a
barbar népek megindultak, és tamadni késziilnek; ett6l az egész
lakossag panikba esett. Marton ekkor a templomba hivatott egy
megszallottat, és megparancsolta a szellemnek, hogy mondja el a teljes
igazsagot errdl a hirrél. Az végiil bevallotta, hogy tiz démon kozosen
inditotta Gtjara ezt a hiresztelést az utcakon, abban a reményben, hogy
az ijedtség ellizi Martont a varosbdl; ami a barbarokat illeti, azoknak
esziik agaban sem volt tAmadni. E vallomas utan, amely fennhangon, a
templom kozepén hangzott el, az egész varos megkonnyebbiilten
fellélegzett, és visszanyerte nyugalmat.

Parizsban pedig, amikor Marton hatalmas tomegt6l koriilvéve éppen
athaladt a varosfal egyik kapujan, megjelent egy lepras, akinek az arcat
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teljesen eltorzitotta a betegség. Mig mindenki undorral telve hatralt,
Marton egyenesen odament hozza, megesokolta az arcat, és megaldotta.
A férfi abban a pillanatban meggyogyult, és mar masnap tiszta,
egészséges borrel jelent meg a templomban, halat adva Istennek
visszanyert egészségéért.

= = & = ~ - <

Parizs (a parisiusok Lutetidja) kapujanak bejaratanal, mikozben a tomeg irtézva
elhuzodik, Marton piispok odalép egy eltorzult arcti leprashoz, és gyengéden
megcsokolja.

Azt sem hagyhatom emlités nélkiil, hogy még a ruhajabol vagy teveszér
tunikajabol kihazott puszta szalak is szamtalan alkalommal
meggyogyitottak betegeket: elég volt az ujjak koré kotni vagy a nyakban
viselni 6ket, hogy eltizzék a betegséget a szenvedGkrol.

£ A narrator magyarazata: Haborus rémhirek a 4. szazadban és a csék
Parizs kapujaban

Ez a fejezet két nagyon kifejezd epizddot kapcsol dssze:

1. Rémhirek haborija a rémai hataron: A 4. szézad végi Gallidban, ahol nem
volt gyors hirkozlés, elég volt a szobeszéd, hogy germéan torzsek atkeltek a
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Rajnan, és egy egész varos menekiilni kezdett. Marton a templom kozepén
tartott kihallgatassal leplezi le az alhirt, és megnyugtatja az egész lakossagot!

2. ,Apud Parisios” - Parizs nevének sziiletése: Figyeld meg a latin kifejezést,
amellyel Sulpicius megadja a helyszint: apud Parisios (,a parisiusok foldjén”).
Eppen abban a torténelmi pillanatban vagyunk, amikor a régi rémai név, a
Lutetia kezd kikopni a hasznalatbdl, hogy atadja helyét a helyi gall térzs
nevének — ez Parizs! A varosfal kapuja, ahol Marton megcsokolta a leprast, az
fle de la Cité bejaratanal allt, egészen kdzel ahhoz a helyhez, ahol ma a Notre-
Dame székesegyhaz emelkedik. Egy olyan tarsadalomban, ahol a lepra
rettegést keltett, és a leprasokat kdvekkel kergették el, a latvany, hogy egy
plspdk atolel egy eltorzult arci embert, és arcon csokolja, 6rokre bevésddott
a varos emlékezetébe.

XIX. FEJEZET

A levél, amely meggyo6gyitotta Arborius
lanyat, Nolai Paulinus szeme és a zuhanas a
lépcson

Arboriusnak, egy egykori romai praefectusnak, aki nagyon mély és
Oszinte hitl ember volt, otthon volt egy lanya, akit a negyednapos laz
szorny( rohamai sorvasztottak. Ugy esett, hogy azokban a napokban
kapott egy levelet, amelyet Marton irt; pontosan abban a pillanatban,
amikor a 1az ismét emelkedni kezdett a lanyban, az apja a mellére tette a
levelet, és abban a masodpercben a 14z lement, és soha tobbé nem tért
vissza. Arboriust annyira megrenditette, amit latott, hogy ott helyben
elhatarozta: Istennek szenteli a lanyat, 6rokos sziizességben. Ezutan
atnak indult, hogy felkeresse Martont, magaval vitte a fiatal nét — él6
bizonyitékaul annak, hogy Marton még a tavolbol is meggyogyitotta —,
és feltétleniil ragaszkodott hozza, hogy maga Marton, és senki mas ne
adja ra a megszentelt sziizek fatylat.
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Paulinus pedig — egy férfi, aki késébb a keresztény élet rendkiviili
példaja lett mindenki szaméara — szornyt fajdalmaktol kezdett szenvedni
az egyik szemében, olyannyira, hogy a pupillijan vastag halyog
képz6dott, és megvakitotta. Marton gyengéden végightizott a szemén
egy kis orvosi ecsetet, egy pillanat alatt elvette minden fajdalmat, és
visszaadta a latasat, ugyanolyan tokéletesen, mint azelGtt.

Ami magat Méartont illeti, egy nap az a szerencsétlenség érte, hogy
leesett egy fels§ emeletrdl, és legurult egy torott, gorbe fokokkal teli
1épes6n, tigyhogy tet6tdl talpig tele lett sebekkel és ziizodasokkal. Szinte
a halal kiiszobén fekiidt a celljaban, elviselhetetlen fajdalmak kozott,
amikor az éjszaka folyaméan megjelent neki egy angyal, aki kimosta a
sebeit, és enyhit6 balzsammal kente be egész 0sszetort testét. Masnap
reggel Marton olyan j6l és olyan épen kelt fel, mintha soha le sem esett
volna.

De ha nekilatnék, hogy itt minden esetet egyenként elmeséljek, soha
nem érnénk a végére; alljunk meg ennél a néhany példanal, amelyet
annyi mas koziil valasztottam ki. Ezek b6ven elegend6k ahhoz, hogy
megmutassak az igazsagot a legcsodalatosabb dolgokrdl, amelyek
torténtek, anélkiil hogy tal sok torténettel farasztanank az olvasot.

£ A narrator magyarazata: Malaria, szembajok és a romai arisztokracia
két nagy neve

Itt két torténelmi személyiséggel taldlkozunk, akiket a kor mas forrasaibdl is
nagyon jél ismertnk:

1. Magnus Arborius és a ,negyednapos laz"”: Arborius magas rangu csaszari
tisztvisel volt (vir praefectorius, 379-380 koril Rdma praefectusa) és a hires
bordeaux-i kdltd, Ausonius unokadccse. A ,negyednapos laz", amely
megtadmadta a lanyat, a malaria egyik sulyos forméja volt (Plasmodium
malariae), amelyet heves lazrohamok és hidegrazas jellemeztek, és ezek
haromnaponként tértek vissza (a romai szamolas szerint, amely az elsé és az
utolsé napot is beleszamitotta, minden ,negyedik napon”).
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2. Nolai Szent Paulinus (354-431): A sulyos szembajbdl (valészinlleg
szaruhartyafekélybdl vagy sériilés okozta sziirke halyogbdl) kigyogyitott
,Paulinus”, akit Marton peniculusszal — az 6kori orvosok altal hasznalt kis
szivaccsal vagy ecsettel — érintett meg, nem mas, mint Pontius Meropius
Paulinus, egy mérhetetlenil gazdag, Bordeaux-ban sziletett szenator,
Campania korményzoja és szerzénk, Sulpicius Severus legjobb baratja! Maga
Paulinus is beszamolt irdsaiban errél a gyogyulasrol; nem sokkal késébb eladta
hatalmas vagyonat, hogy a szegényeknek adja, és a dél-italiai Nolaba
koltdzott, ahol az dkor egyik legnagyobb keresztény koltdje lett.

XX. FEJEZET
Magnus Maximus csaszar lakomaja: a kehely,
amelyet a pap a csaszar elott kapott meg

Most egy olyan epizodhoz érkezem, amely az ilyen nagy csodak mellett
talan kisebbnek tlinik — bar a mai leziillott és romlott id6kben az, hogy
egy plspok nem hajol meg a csaszari udvar hizelgése el6tt, szinte
nagyobb csoda, mint az Osszes tobbi! Amikor nagyon sok piispok gyqilt
0ssze kiilonboz6 provincidkbol Maximus csaszar udvaraban — aki
kemény ember volt, és a polgarhabort megnyerése utan tele volt géggel
—, szédnalmas volt latni, milyen szolgai mo6don lesték mindannyian a
parancsat, a hatalom puszta hizelg6inek szerepére alacsonyitva a
plispoki méltosagot. Egyediil Marton Grizte meg sértetleniil egy apostol
szilard tartasat! Még amikor kegyelmet kellett kérnie valakinek a
csaszartol, akkor is olyan tekintéllyel beszélt, hogy tgy tiint, inkabb
parancsot ad, mintsem szivességet kér. Es barmilyen gyakran hivta is
meg Maximus, hogy vacsorazzon vele a csaszari asztalnal, Méarton
mindig visszautasitotta, és kereken megmondta: nem iilhet annak az
embernek az asztaldhoz, aki két torvényes csaszart tavolitott el — az
egyiktdl a tronjat vette el, a masiktol magat az életét.
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Maximus minden eszkozzel igyekezett igazolni magat: bizonygatta, hogy
nem személyes becsvagybol ragadta magahoz a hatalmat, hanem a
katondk kényszeritették ra Isten akaratabdl, hogy kormanyozzon, és
fegyverrel védje meg magat; hozzétette, hogy egy olyan gyors gy6zelem
mogott, mint az 6vé, csakis Isten keze allhat, és hogy ellenségei koziil
senkit sem Oltek meg a csatatéren kiviil. Annyit erdskodott,
menteget&zések és kérlelések kozott, hogy Marton végiil beleegyezett,
hogy elmegy a vacsorara — a csaszar pedig rendkiviil oriilt, hogy végre
sikertilt meggyG6znie.

A lakoma olyan volt, mint egy nagy iinnepnap, és a birodalom
legnagyobb alakjait iiltette egy asztalhoz: ott volt Evodius, aki egyszerre
volt praefectus és consul, az egyik legigazsagosabb ember, aki valaha élt;
és ott volt két comes is, a legmagasabb katonai hatalommal felruhazva: a
csaszar fivére és apai nagybatyja. E két utobbi kozé iiltették a Martont
kisér6 papot; magat Martont pedig egy alacsony zsamolyra, amelyet
kozvetleniil a csaszar helye mellé allitottak.

A vacsora felénél, ahogy az udvari protokoll megkivanta, a poharnok egy
kehely bort vitt a csdszarnak. Maximus tisztelettudéan megparancsolta,
hogy el6bb a szent pilispoknek vigyék, mert nagyon vagyott arra, hogy
azutan kozvetleniil Marton kezébdl vehesse at a kelyhet. Csakhogy
Marton, miutan ivott egy kortyot, a vele érkezett papnak nytjtotta a
kelyhet! Ugy itélte, hogy abban a teremben senkinek sincs nagyobb
méltésaga ahhoz, hogy kozvetleniil egy piispok utan igyon, és hogy
elarulna a lelkiismeretét, ha magat a csaszart vagy annak rokonait egy
pap elé helyezné.
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A trieri csaszari lakoman, egy kis zsamolyon iilve Magnus Maximus csaszar
mellett, Marton iszik az uralkodéi kehelybdl, és az udvar megddobbenésére el6bb
az 6t kiséré papnak adja tovabb, csak azutan az uralkodonak.

Barmilyen hihetetlennek t{inik is, mind a csaszarra, mind az Osszes
vendégre akkora hatast tett a léleknek ez a szabadsaga, hogy éppen az a
gesztus tetszett nekik, amely 6ket a masodik helyre szoritotta! Rovid
id6n beliil az egész palotdban masrol sem beszéltek: Marton maganak a
csaszarnak az asztalanal meg merte tenni azt, amit egyetlen mas piispok
sem mert megtenni még a masodrangu helytartok vacsorain sem.

Késobb, joval a haboru kitorése el6tt, Marton figyelmeztette ugyanezt a
Maximust, mi fog vele torténni, ha megvaldsitja tervét, hogy betor
Italidba, és megtamadja a fiatal Valentinianus csaszart: az els6 csatat
megnyeri ellene, de nem sokkal késébb meghal. Es mi magunk lattuk,
hogy pontosan ez tortént: amint Maximus bevonult Itélidba,
Valentinianusnak menekiilnie kellett; koriilbeliil egy év milva azonban
ujjaszervezte a seregét, Aquileia falai k6zott ostrom ala vette Maximust,
elfogta és kivégeztette.
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£ A narrator magyarazata: A rémai nagypolitika és a protokoll
megsértése Trierben

Ez a jelenet, amely 385 vagy 386 tajan a trieri csaszari palotaban jatszédik, a
politikai hatalom és az egyhaz 6kori viszonyanak egyik leghiresebb pillanata:

1. Ki volt a , két csaszar”, akir6l Marton beszélt? Magnus Maximus
Hispaniaban szlletett hadvezér volt, akit 383-ban a britanniai csapatok
kialtottak ki csaszarra. Atkelt a La Manche csatornan, legyézte és megolette a
fiatal torvényes csaszart, Gratianust (akitél az életét vette el), és nyomas ala
helyezte annak féltestvérét, a kamasz Il. Valentinianust (akitél a birodalom
egy részét vette el). Az asztalnal il6 6sszes személy torténelmi alak: Flavius
Evodius Gallia praefectus praetoridja és 386-ban romai consul volt.

2. A kehely (patera) botranya: A csaszari udvar merev szabélyai szerint a
legnagyobb kitlintetés, amelyben egy vendég részesiilhetett, az volt, ha
elséként ihatott a csdszar kelyhébdl, és személyesen adhatta azt vissza neki.
Azzal, hogy a kelyhet egyszer(i papjanak (presbyter) adta tovabb, a csaszar, a
consul és a csaszari comesek feje folott, Marton egyetlen szd nélkil
kinyilvanitotta, hogy a lélek dolgai nem hajolnak meg a katonai vagy politikai
hatalom el6tt.

3. Mit keresett Marton Maximus udvaraban? Sulpicius Severus egy masik
kdnyvébdl (a Kronikabol) tudjuk, hogy Marton azért ment Trierbe, hogy
megprébalja megmenteni a halaltdl a hispaniai Priscillianus plspokot és
tanitvanyait, akiket mas, cselszové pispokok eretnekséggel vadoltak — és a
végsokig kiizdott azért, hogy megakadalyozza: az allam vallasi kérdések miatt
embereket végezzen ki.

XXI. FEJEZET

Beszélgetések az angyalokkal és az Ordog a

véres okorszarvval

Azt is biztosan tudjuk, hogy Marton gyakran latott angyalokat, sGt

kozvetleniil beszélgetett is veliik. Ami az Ordogot illeti, 6t olyan tisztan
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latta maga el6tt, hogy az soha nem tudott észrevétleniil elsurranni
mellette, akar Ggy jelent meg, amilyen valdjaban, akar a legkiilonfélébb
lruhdkat oltétte magara, hogy artson. Amikor az Orddg belatta, hogy
semmilyen csellel nem lehet Martont becsapni, azzal allt bosszat, hogy
lépten-nyomon felbukkant, csak hogy szidalmazza, ha mar csapdat nem
allithatott neki.

Egy nap rettenetes bomboléssel rontott be Marton celldjaba, vértdl
maszatos jobb kezében egy véres Okorszarvat tartva. A
szerencsétlenségtSl, amelyet éppen okozott, elragadtatva odakialtott
neki: ,Hol van most a hatalmad, Marton? Epp az imént 6ltem meg egyet
a tieid koziil!”

Marton azonnal Osszehivia a szerzeteseket, elmondta nekik, amit az
Ordog az imént mondott, és elkiildte 6ket, hogy egyenként jarjak végig
az Osszes cellat, és nézzék meg, ki hianyzik, vagy kit ért valami baj.
Kisvartatva azzal tértek vissza, hogy a szerzetesek mind jol vannak, de
egy napszamba felfogadott paraszt, akinek szekérrel kellett tiizifat
hoznia, aznap reggel kiment az erdébe. Marton régton megkért néhany
testvért, hogy a lehet6 leggyorsabban keressék meg. A kolostort6l nem
messze ra is talaltak a szegény emberre: a f61don fekiidt elnytlva, mar
szinte holtan. Azzal a kevés lélegzettel, ami még maradt benne,
elmagyarazta a szerzeteseknek, mi tortént: mikézben az 6krok jarméan
meglazult bérszijakat huzta meg, az egyik allat er6sen felkapta a fejét, és

s

a szarvat az agyékaba dofte. Néhany pillanattal kés6bb meghalt.

Minden olvasénak maganak kell elgondolkodnia azon, milyen okbdl
engedte meg Isten, hogy az Ordognek része legyen egy ilyen
szerencsétlenségben. Martonban az volt a megdébbentd, hogy ebben az
esetben is, és sok mas hasonléban is, milyen tisztan tudott a dolgokrol
joval azel6tt, hogy megtorténtek volna, vagy azonnal belsd
figyelmeztetést kapott, hogy elmondhassa a testvéreknek, mi zajlik a
tavolban.
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£ A narrator magyarazata: A favagé napszamos és Sulpicius 6szintesége a
tragédiaval szemben

Ebben a fejezetben két nagyon szép emberi részlet van:

1. .Egyet a tieid koziil”": Mivel a marmoutier-i szerzetesek imadsagba
visszavonulva éltek (a legfiatalabbak pedig konyvmasolassal toltotték
napjaikat), a kolostor a kornyékrél fogadott fel vidéki munkasokat (mercede
conducti, napszamban fizetve), hogy 6kros szekéren tlzifat hozzanak az
erdébdl. Bar nem volt szerzetes, ez az egyszerl munkas Marton lelki
csaladdjahoz tartozott.

2. Nincsenek konnyii valaszok a szenvedésre: Ennek az embernek a
munkabalesetben bekovetkezett tragikus haldlaval szembestlve Sulpicius
Severus nem probal moralizal6 tanulsagot kitalalni vagy az aldozatot
hibaztatni. Van benne annyi becsiiletesség, hogy nyitva hagyja a kérdést:
.Minden olvasénak magdnak kell elgondolkodnia azon, milyen okbdl engedte
meg Isten, hogy az Ordégnek része legyen egy ilyen szerencsétlenségben”
(Viderit is, quo judicio Domin...).

XXII. FEJEZET
Jupiter, Mercurius és Venus alarcai — és a
bocsanat igérete maganak az Ordognek

Sok mas alkalommal az Ordég, aki ezernyi csellel probélta térbe csalni a
szentet, a legkiilonfélébb alakokban jelent meg a szeme el6tt: hol Jupiter
alakjat oltotte fel, sokkal gyakrabban Mercuriusét, és nem ritkan Venus
vagy Minerva vonésaival is felbukkant. Marton soha nem vesztette el a
nyugalmat, és mindig a kereszt jelével és imadsaggal védekezett.

Gyakran lehetett hallani azt is, amint démonok csapatai pimasz
sértéseket kiabalnak ra; de mivel tudta, hogy mindez nem més, mint se
fiile, se farka hazugsag, Marton ligyet sem vetett a vadakra. Néhany
szerzetes még azt is elmesélte, hogy egyszer hallottak, amint egy démon
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pokhendi hangon kérdére vonja Martont: miért fogadott be a kolostorba
néhany olyan testvért, akik a multban stlyos tévedésekkel és blinokkel
szennyezték be a keresztség kegyelmét, miel6tt megbantak volna — és
nekilatott, hogy egyenként felsorolja mindegyikiik régi biineit.

Ezek a szerzetesek azt mondtak, Marton kereken azt valaszolta neki,
hogy a mult hibai eltordltetnek, ha valaki Gszintén megvaltoztatja az
életét, és hogy Isten irgalmabol annak, aki felhagy a biinnel, joga van a
bocsanathoz. Amikor az Orddg azzal vagott vissza, hogy a nagy b{inosok
nem érdemelnek kegyelmet, és hogy Isten nem bocsit meg ujra
azoknak, akik a keresztség utan elbuknak, Marton allitdlag ezt a
rendkiviili valaszt adta neki:

»,Ha te magad, te nyomorult, felhagynal az emberiség iildozésével, és
megbannad a gonoszsagot, amelyet elkovettél, még most is, amikor az
utols6 itélet napja ilyen kozel van, olyan bizalmam van az Ur Jézus
Krisztusban, hogy megigérném neked Isten bocsanatat!”

Micsoda csodéalatos merészsége az Isten josagaba vetett bizalomnak! Bar
nem volt felhatalmazisa arra, hogy ilyen igéretet szavatoljon, Marton
ezekkel a szavakkal megmutatta szivének végtelen nagysagat. Es ha mar
az Ordogrél és a cselvetéseirs] beszéliink, érdemes itt elmesélni egy
epizodot, amely egészen a kozelben tortént: bar nem kozvetleniil
Martonnal esett meg, viligosan megmutatja az 6 lelki erejét, és
megérdemli, hogy feljegyezziik, hogy mindenki résen lehessen, ha
valaha hasonl6 eset adédna.

2 A narrator magyarazata: A régi romai istenek és Szent Marton
legmerészebb mondata

Ez a fejezet a 4. szazadi lelkiség két megragado pillanatat 6rzi:

1. Jupiter, Mercurius, Venus és Minerva: Az ékor keresztényei szamara a
romai panteon istenei nem csupan a mitologia koltéi alakjai voltak;
megtévesztd szellemi erdknek lattak éket, amelyek ezeket az alarcokat
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hasznaljak az emberek megkisértésére — Jupiter a hatalomvagyon, Mercurius a
ravaszsagon és a pénzen, Venus a csabitason, Minerva pedig a szellemi
hidsagon keresztul.

2. Bocsanatot igérni maganak a Satannak: Marton idejében voltak az
egyhazon belil nagyon szigort korék, amelyek azt vallottak, hogy aki a
keresztsége utan sulyos bint kdvet el, annak soha tdbbé nem lehet
megbocsatani. Marton nemcsak tart karokkal fogad be a kolostorba nehéz
multd férfiakat, hanem odaig megy, hogy maganak az Ordégnek is
megmondja: Krisztus még neki is megbocsatana, ha megbanna blneit! Ez
olyan merész kinyilvanitasa volt Isten végtelen irgalmanak (kézel all Origenész
teolégus gondolatdhoz), hogy Sulpicius Severus szlikségét érzi, hogy
igazhitGbb olvasoéi kedvéért azonnal hozzaflizzon egy évatos fenntartast: , Bdr
nem volt felhatalmazdsa arra, hogy ilyen igéretet szavatoljon, Mdrton ezekkel a
szavakkal megmutatta szivének végtelen nagysdgat.

XXIIl. FEJEZET

Clarus torténete, Anatolius, a hamis proéféta,
és a tunika, amely koddé valt

Volt egy nagyon el6kel6 csaladbol szarmazo fiatalember, akit Clarusnak

hivtak — kés6bb pappa szentelték, és ma szent haldla utan Isten

békéjében nyugszik —, aki mindent maga mogott hagyott, hogy Marton

kozelében éljen, és gyorsan mély hitre és példas életre jutott. Clarus egy

kis remetelakot épitett a piispok kolostora kozelében, ahol mar tobb

szerzetes élt vele egylitt. Egy nap bekopogott hozzajuk egy Anatolius

nevi fiatalember: azt mondta, hogy szerzetes, a vilag legalazatosabb és

legartatlanabb emberének adta ki magat, és végiil ott maradt, hogy
kozosségben éljen a tobbiekkel.

Egy id6 utan azt kezdte mesélni tarsainak, hogy rendszeresen angyalok
latogatjak, akik beszélgetni jonnek hozza. Mivel senki sem hitte el,
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megtalalta a modjat, hogy tobb szerzetest lenyligozzon néhany kiilonos
jelenséggel. Hamarosan nyiltan azt hirdette, hogy az angyalok
sziinteleniil jonnek-mennek az tizenetekkel kozte és Isten kozott, és azt
kovetelte, hogy igazi profétaként banjanak vele. Clarus azonban soha
nem hagyta magat megtéveszteni. Anatolius, diihében, hogy nem tudja
meggyG6zni, Isten haragjaval és kozelgd biintetésekkel kezdte fenyegetni,
amiért kételkedik egy szent szavaban.

Végiil egy nap ezzel az linnepélyes bejelentéssel allt el6: ,, Tudjatok meg,
hogy ma éjjel az Ur fehér tunikat kiild nekem a mennybél! Holnap
abban fogok jarni kozottetek, és ez lesz a bizonyiték arra, hogy Isten
erejét hordozom magamban, olyan ruhaba o6lt6zve, amely maganak
Istennek a kezébdl szarmazik!”

Mondanom sem Kkell, az egész kozosség nagy izgalomban varta, mi fog
torténni. Nos, éjfél koriil gy tlint, mintha az egész kolostor alapjaiban
razkbdna meg, mintha emberek dobogtak volna erGsen a foldon.
Anatolius cell4jabdl Gjra meg djra erés fény villant fel, ide-oda sietd
Iéptek zaja és sok hang zavaros moraja kiséretében. Hirtelen csend lett;
Anatolius kinyitotta az ajtét, odahivta a kint 1év6 szerzetesek egyikét,
akit Sabatiusnak hivtak, és megmutatta neki a tunikat, amelyet viselt.

Sabatius tatott szajjal rohant felébreszteni a tébbieket. Maga Clarus is
azonnal odajott megnézni, mi torténik; ég6 mécsest hoztak, és
mindannyian  nekilattak, hogy aprolékosan megvizsgaljadk a
ruhadarabot. A szévet rendkiviil puha volt, hofehér, és ragyogd
biborszinli savok szegélyezték — de barmennyire nézték is, senki sem
tudta megmondani, milyen szalb6l vagy milyen gyapjabol késziilt.
Mégis, mind a szemnek, mind az ujjak tapintasanak a kétség arnyéka
nélkiil valodi tunikanak tiint.

Clarus megfontoltan arra kérte a testvéreket, hogy az éjszaka hatralevd
részét toltsék imadsagban, kérve Istent, mutassa meg nekik vilagosan,
mi rejlik mindezek mogott; igy maradtak hat hajnalig, himnuszokat és
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zsoltarokat énekelve. Amint felkelt a nap, Clarus jobb kezénél fogva
megragadta Anatoliust, eltokélten, hogy Méarton elé viszi, mert egészen
biztos volt abban, hogy az Ordég semmilyen csele nem tévesztheti meg a
plispok szemét. Abban a pillanatban a nyomorult panikba esett:
megvetette a 14bat, és kiabalni kezdett, hogy kifejezett parancsa van a
mennybél, hogy ne jelenjen meg Marton el6tt! Es amikor a tobbi
szerzetes megragadta, hogy erdvel vigye, a tunika egy szempillantas alatt
koddé valt, éppen azoknak a keze kozott, akik fogtak.

Ki kételkedhet abban, hogy itt is Marton lelki ereje mutatkozott meg,
olyannyira, hogy az Ordég még a megtévesztést sem tudta fenntartani,
amint rajott, hogy szembe kell néznie a piispok tekintetével?

£ A narrator magyarazata: A rejtett hitisag és a rémai szenatorok tunikaja

Clarus Marton egyik legkedvesebb tanitvanya volt (néhany nappal mestere
elétt halt meg, 397 novemberében, és Sulpicius nagy megindultsaggal
emlékezett meg réla a leveleiben). Figyelj meg egy arulkodé részletet
Anatolius ,mennyei” tunikdjan: ,héfehér volt, és ragyogé biborszinii savok
szegélyezték” (candore eximio, micanti purpura). A romai tarsadalomban a
biborcsikos fehér tunika (tunica laticlavia) kizardlag a szenatorok és a magas
rangu tisztségviseldk viselete volt!

Mas szoval: Anatolius elfojtott vagya, hogy fontos ember legyen, még egy
szegény kolostorba zarkdzva is elarulta magat, amikor azt képzelte, hogy Isten
rémai szenatornak oltozteti. Es figyeld meg, hogyan tisztazodik minden
Marmoutier-ban: a mécses fényénél sem a szerzetesek szeme, sem a keze
nem tudta leleplezni a kdprazatot, de a puszta kilatas, hogy szembe kell néznie
Méarton nyugodt, tiszta tekintetével, elég volt ahhoz, hogy az egész szinjaték
dsszeomoljon!
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XXIV. FEJEZET

A hamis Krisztusok Hispaniaban és a
csaszarnak 6lt6zott Ordog: ,,Nem ismerem el
Krisztust a kereszt sebhelyei nélkiil”

Feljegyezték egyébként, hogy ugyanezekben az években Hispanidban
megjelent egy fiatalember, aki — miutan kiilonféle csodakkal hirnevet
szerzett a nép korében — annyira felfuvalkodott a hitisagtol, hogy el6szor
azt allitotta: 6 Illés proféta. Mivel sokan kérdés nélkiil hittek neki, még
egy lépéssel tovabb ment, és azt kezdte hirdetni, hogy 6 maga Krisztus —
és olyan sok embert megtévesztett, hogy még egy Rufus nevii plispok is
letérdelt, hogy tigy iméadja, mintha az Ur volna; ez a botrany késébb a
plispoki tisztségébe kertilt. Tobb testvér azt is elmondta nekiink, hogy
pontosan ugyanebben az id6ben Keleten egy masik ember 1épett fel, aki
Szent Janosnak mondta magat. Latva, hogy mindeniitt ilyen hamis
profétak bukkannak fel, jol megérthetjiik, hogy az Antikrisztus eljovetele
mar nem lehet messze, és hogy ezeken az alakokon keresztiil maris
késziti a terepet.

De nem mulaszthatom el elmesélni itt, milyen agyafirtan probalta
megtéveszteni az Orddg magat Martont is, koriilbeliil ugyanebben az
id6ben. Egy nap, mikozben Marton egyediil imadkozott a cellajaban,
megjelent elGtte allva egy alak, akit biborszinti fényar boritott és vett
koriil — a legaprébb részletekig tgy megtervezve, hogy ezzel a hamis
ragyogassal elkdpraztassa azt, aki nézi. Csaszari palastot viselt, a fején
dragakovekkel kirakott aranykoronat, a I4ban arannyal bevont cip6t, és
olyan deriis volt a megjelenése és olyan sugarz6 a mosolya, hogy
mindennek latszott, csak az Ordognek nem.

Szembetalalva magat ezzel a kaprazatos jelenéssel, Marton eleinte nem
tudott mit kezdeni vele, és jo ideig egyikiik sem szoélt egy szot sem. Végiil
az Ordog torte meg a csendet: ,Ismerd fel, Marton, ki all itt elStted! En
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vagyok Krisztus: mivel hamarosan leszallok a foldre, elészor neked
akartam megjelenni.”

Marton hallgatott, semmit sem felelt neki. Az Orddg ekkor még
merészebben Ujra nekirugaszkodott: ,Marton, miért habozol hinni,
amikor a sajat szemeddel latsz engem? En vagyok Krisztus!”

Ekkor Marton, akit a Szentlélek belsGleg megvilagositott, hogy
megértse: az Ordog 4ll elStte, nem az Ur, igy felelt neki: ,Az Ur Jézus
soha nem mondta, hogy biborba 6ltozve, kiralyi koronaval a fején tér
vissza. En soha nem hiszem el, hogy Krisztus eljott, hacsak nem abban
az alakban és azokkal a vonasokkal latom 6t, amelyekkel a passioban
szenvedett, testén viselve a kereszt sebhelyeit!”

Cellaja félhomalyaban, a biborfénybe, kiralyi palastba, aranycipdbe és
dragakéves korondba burkolézé Ordig elétt Marton igy felel: ,En soha nem
hiszem el, hogy Krisztus eljott, hacsak nem abban az alakban latom 6t, amelyben
a passidoban szenvedett, testén viselve a kereszt sebhelyeit!”

Alig hallotta meg ezeket a szavakat, az alak egy masodperc alatt
szétfoszlott, mint a fiist, és olyan émelyit§ biizzel toltotte be a cellat,
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hogy a legesekélyebb kétség sem maradt afelsl, hogy valéban az Ordog
volt. Es hogy senki se gondolja, hogy ez valami kitalalt legenda, hadd
mondjam meg mindjart: ezt a torténetet pontosan gy, ahogy az imént
elmeséltem, maganak Martonnak a sz4jabol hallottam.

£ A narrator magyarazata: A kényv csiucspontja — a csaszarnak 6lt6z6tt
Krisztus ellen

Sok torténész és gondolkodo szerint ez a XXIV. fejezet — amelyet Marton
kozvetlentl mesélt el Sulpicius Severusnak — az egész életrajz legmélyebb és
legidészerilbb lapja.

Figyeld meg el6szor is Hispania (a mai Ibériai-félsziget) emlitését: a 4. szazad
végén az ibériai provinciakban erés vilagvége-hangulat uralkodott, olyannyira,
hogy egy Rufus nev( helyi pispok hagyta, hogy magaval ragadja egy
szélhamos, aki Krisztusnak mondta magat.

De figyeld meg mindenekel6tt, milyen ruhat valaszt az Ordég, hogy
Jézusnak adhassa ki magat: biborpalastot (vestis regia), aranybdl és
dragakovekbdl készilt diadémot (diadema) és arannyal boritott labbelit (calcei
auro illiti). Darabrol darabra ez volt a 4. szazadi romai csaszarok diszoltozete!
Ahogy a birodalom hivatalosan kereszténnyé valt, sok, palotakhoz szokott
plspdk kezdte Krisztust csaszari uralkodoként elképzelni, csupa aranyban és
foldi diadalban. Marton valasza villamként hasit at az évszazadokon: az a
Krisztus, aki tele van fény(zéssel és hatalommal, aki el van vagva a
szenvedo&ktdl, és nincsenek rajta a kereszt sebei, hamisitvany. Marton szamara
Krisztus igazi arca annak a szegény, dermedt embernek az arca marad, akinek
Amiens kapujaban odaadta a fél kdpenyét.

XXV. FEJEZET
A szerzo6 latogatasa Szent Martonnal: a
plispok, aki megmosta életrajzirdja labat

Y

Valdban, mar régbta hallottam Marton hitérél, életmodjarol és belsd
erejérdl, és oriasi vagy élt bennem, hogy személyesen megismerjem;
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ezért hatalmas orommel keltem utra, és kifejezetten azért utaztam, hogy
meglatogassam. Es mivel mar akkor dédelgettem a vagyat, hogy
megirjam az életrajzat, megragadtam az alkalmat, hogy e dolgok egy
részérél kozvetleniil 6t kérdezzem — amennyire a szerénysége engedte,
hogy kérdezzek —, a tobbit pedig azoktdl gyidjtottem Ossze, akik tanii
voltak az eseményeknek, vagy els6 kézbol tudtak roluk.

Aligha hinnéd el, milyen alazattal és szeretettel fogadott engem akkor!
Oszintén meghatodott, és az Urban valé 6rommel telt el, latva, hogy
olyan nagyra becsiiljiik, hogy kifejezetten azért indultunk atnak, hogy
lassuk 6t. Szegény biinos létemre — szinte szégyellem elmondani! —,
miutan megtisztelt benniinket azzal, hogy meghivott az asztalahoz enni,
0 maga Ontott vizet a kezemre az étkezés elGtt; és amikor leszallt az este,
6 maga térdelt le, hogy megmossa a labunkat! Még ahhoz sem volt
batorsagom, hogy visszautasitsam vagy megéllitsam: olyan nagy erkolcsi
tekintély aradt belGle, hogy szinte silyos vétségnek éreztem volna, ha
nem engedelmeskedem neki.
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Késé délutan Marmoutier-ban az idés Marton piispok letérdel a képadlora, hogy
sajat kezével mossa meg életrajzirdja és baratja, Sulpicius Severus tuttol
megfaradt labat.

Minden beszélgetésben, amelyet veliink folytatott, egyetlen dologrol
beszélt nekiink: arrol, mennyire sziikséges elengedni a vilag illazio6it és
ennek az életnek a terheit, hogy szabad kézzel és konnyl szivvel
kovethessiik az Ur Jézust. Es Gjra meg Gjra elénk allitotta, mint napjaink
legjobb él6 példajat, a nagy Paulinust — akir6l nemrég beszéltem —, aki
végtelen birtokokat adott el, hogy Krisztust kovesse, és
nemzedékiinkben szinte egyediiliként véaltotta betd szerint valdra
mindazt, amit az evangélium kér. Ora kell nézniink, eréskodstt Marton,
az § utjat kell kovetniink! Azt mondta, korunk roppant szerencsés, hogy
€16 bizonyitéka van ilyen hitnek és batorsagnak: azzal, hogy mindenét
eladta, hogy a szegényeknek adja, ahogy Jézus Kkérte, egy olyan
mérhetetleniil gazdag ember, mint Paulinus, a gyakorlatban mutatta
meg, hogy meg lehet tenni azt, amit mindenki lehetetlennek gondolt.

Es micsoda szilardsdg, micsoda nemesség volt Marton szavaiban és
tarsalgasaban! Milyen leny(igoz6 éleslatassal, milyen gyorsan és milyen
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vilagosan magyarazta a Biblia legnehezebb szakaszait! Mivel tudom,
hogy sokan kételkednek ebben — magam is lattam, hogy egyesek még
akkor is fintorognak, amikor én mesélem nekik —, eskiiszom Jézusra és
kozos hitiinkre, hogy életemben soha senkinek a szajabol nem hallottam
annyi bolcsességet, annyi értelmet vagy olyan vilagos és tiszta beszédet.
Igaz, hogy Marton erkolcsi nagysaga mellett csekélységnek tlinik azt
dicsérni, ahogyan beszélt; de mégiscsak megdobbentd, hogy egy olyan
emberbdl, aki soha nem jart a nagy iskolakba, még ez az adomany sem
hianyzott.

£ A narrator magyarazata: Amikor a latogatas megvaltoztatja az ir6
életét

Ebben a fejezetben maga Sulpicius Severus 1ép be a torténetbe, egyes szam
elsd személyben! Kr. u. 394 és 396 kozott Sulpicius — ekkor egy nagyon
gazdag aquitaniai csaladbol szarmaz¢ fiatal 6zvegy, aki Bordeaux-ban tanult
jogot és szénoklattant — Tours-ba utazott, hogy talalkozzon az idés Méarton
puspokkel (aki akkor 60 vagy 80 év koril jarhatott).

Egy rémai arisztokrata szdmara megérkezni az Gtrdl, és azt latni, hogy a haz
ura — raadasul egy nagy tiszteletnek orvendé plspok — letérdel a padléra,
hogy letordlje a port a sarujarol, és megmossa a labat (ez a szolgalat a
legalacsonyabb rangu rabszolgak dolga volt!), olyan belsé megrendulést
jelentett, amely 6rokre megvaltoztatta az életét: hazatérve Sulpicius is
otthagyta kozéleti palyajat, hogy vallasi kozosséget alapitson primuliacumi
birtokan.

Figyeld meg azt is, milyen szenvedélyesen védi Sulpicius Marton értelmét:
Gallia elitista plspokei lenézték 6t, mert homo illiteratus volt — ,iskolazatlan
ember”, vagyis egykori katona, aki a laktanyaban nétt fel, és nem tanult
klasszikus retorikat a nagy romai iskolakban. Sulpicius, aki koranak egyik
legragyogobb irdja volt, fontosnak tartja megeskidni olvaséinak, hogy soha
senkit nem hallott olyan vildgosan, olyan tiszta nyelven és olyan mélységgel
beszélni, mint ezt az 6reg katonat!
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XXVI. FEJEZET
A belso6 arckép: a kovacs iillgje és tiirelme
sajat papjaival szemben

Ez a konyv a végéhez kozeledik, és ideje befejezni — nem azért, mert
nem volna t6bb elmesélnival6 Martonrél, hanem azért, mert én magam,
mint azok a rossz kolt6k, akiknek miiviik utolsé szakaszan elfogy a
szuszuk, 6sszeroppanok a téma nagysaga alatt.

Mert ha életének lathatd epizodjait még szavakba lehet is foglalni, jol
vagy rosszul, ami a bels§ életét, a csendes mindennapjait és azt a
szilinteleniil Istennel egyesiilt szivet illeti, teljes Gszinteséggel mondom:
nincsenek emberi szavak, amelyek elegend6k volnanak a leirasukhoz. Az
a nyugodt, kiegyensiilyozott allhatatossag a bojtjeiben, az a kitartas az
éjszakakban, amelyeket ébren, imadkozva toltott, mintha nappal volna,
ugy, hogy soha egyetlen percet sem vesztegetett el Isten szolgalatan
kiviil, soha nem esett tétlenségbe, és nem veszett el vilagi tigyekben, és
csak annyit evett és aludt, amennyi feltétleniil kellett ahhoz, hogy a teste
talpon maradjon — tidlzas nélkiil bevallom, hogy még maga Homérosz
sem, ahogy mondani szokas, ha visszatérne a holtak vilagabol, tudna
mindezt gy abrazolni, ahogy megérdemli; ennyire meghaladja Marton
élete azt, amit egy konyv be tud fogadni.

Egyetlen 0ra, egyetlen rovid pillanat sem telt el tigy, hogy ne imadkozott
vagy ne meriilt volna el az olvasasban; s6t még amikor olvasott, vagy
valami maés feladat volt a kezében, akkor sem szakitotta el a szivét az
imadsagtol. A kovacsok megszokott mozdulatat juttatta az ember
eszébe, akik az izz6 vas formalasa kozben id6nként konnyedén raiitnek
az lres iillére, hogy pihentessék a karjukat, de ne essenek ki a
ritmusbo6l: igy Méarton is, még amikor ugy tiint, hogy mas tigyekkel van
elfoglalva, beliil sziinteleniil tovabb imadkozott.
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Micsoda rendkiviili, ragyog6 ember volt, aki képtelen volt a szinlelésre
vagy a rosszindulatra! Soha senkit nem itélt el, soha nem fizetett
hasonloval azoknak, akik artottak neki. Olyan nagy tiirelemre tett szert a
sértésekkel szemben, hogy bar 6 volt az egyhazmegye pilispoke, gyakran
még a legalacsonyabb rangu klerikusok is tiszteletleniil bantak vele, és
semmi bajuk nem lett bel6le: emiatt soha egyikiiket sem mozditotta el a
tisztségébdl, és soha nem sziint meg teljes szeretettel banni veliik.

£ A narrator magyarazata: Az iill6 iitemes hangja és a sértések a sajat
egyhazan beliil

Ez a fejezet az 6kori irodalom egyik legszebb képét hagyja réank: a kovacs
tillgjét (incus fabrorum). A régi kovacsmihelyekben (és a hagyomanyos
mUhelyekben még a kdzelmultig is!), mikdzben a kovacs a fogdjaval forgatta a
vasdarabot a tlzben, hagyta, hogy a kalapacs lazan, Gtemesen koppanjon
kodzvetlenil az Ull6 vasan, hogy ne t6rjon meg a karja lendilete. Sulpicius
szerint az imadsag Martonnal nem kuloén feladat volt: a sziv allandé
dobbanasa volt az egész élet kozepette.

Es kik voltak azok a ,legalacsonyabb rangu klerikusok” (infimi clerici), akik
magan a tours-i egyhazmegyén belll sértegették Martont, anélkil hogy
megblntette volna ket? A leghiresebb eset (amelyet Sulpicius késébb a
Dialégusokban mesél el) egy Brictius (Brice) nev( fiatal papé volt, aki
fennhangon gunyolta Marton latomasait és szegényes ruhazatat. Amikor a
felhaborodott szerzetesek arra kérték a plispokot, hogy dobja ki, Marton csak
ennyit felelt: ,Ha Krisztus eltdrte Juddst, miért ne tlrném el én Brictiust?” — és
hozzatette, hogy Brictius egy napon megbanja majd, és 6t fogja kovetni Tours
puspoki székében, ami 397-ben valdban meg is tortént!
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XXVII. FEJEZET
Befejezés: egy ragyogo arc és valasz az irigy
piispokoknek

Soha senki nem latta, hogy Marton kijott volna a sodrabdl, senki nem
latta féktelennek, szomorusagtél levertnek vagy a nevetéstdl
fuldoklonak: mindig ugyanaz a dertis ember volt, és olyan ragyog6 6rom
iilt az arcan, hogy ugy tlint, mar az emberi természet hatarain tal él. Az
ajkan csak Krisztus neve volt; a szivében semmi méasnak nem volt hely,
csak josagnak, békének és egyiittérzésnek. Gyakran még meg is siratta
azoknak a biineit, akik a hata mogott a legaljasabb dolgokat mondtak
rola, és akik — mikozben 6 csendben élt a maga zugaban, senkinek sem
artva — a viperak mérges nyelvével martak 6t.

Az igazsag az, hogy mi magunk is megismertiink néhanyat ezek koziil az
emberek koziil, akik tele voltak irigységgel az élete és a feddhetetlensége
miatt — olyanokat, akik gytilolték Martonban latni azokat az erényeket,
amelyek bel6liik hianyoztak, és amelyeket nem volt batorsaguk
utdnozni. Es a legszomorabb és legszégyenletesebb — még leirni is
fajdalmas! — az, hogy ez a néhany ild6z6 szinte mind plispok volt! De
nincs értelme itt megnevezni 6ket, barmennyit ugatnak is koriilottiink:
béven elég, ha barmelyikiik, aki olvassa ezeket a lapokat, és magara
ismer, elszégyelli magat; mert ha kiabalni kezd és diihbe gurul, azzal
egymaga vallja be, hogy rola beszéltiink — pedig talan éppen masokra
gondoltunk!

Egyébként ha vannak ilyenfajta emberek, akik minket is meggytilolnek,
amiért egy olyan embert védiink, mint Marton, ezt az ellenségességet
megtiszteltetésnek vessziik. Teljesen biztos vagyok abban, hogy ez a kis
konyv oromet szerez majd minden &szinte hit j6 embernek. Ami a
tobbieket illeti: ha valaki rosszindulattal és hitetlenkedve olvassa ezeket
a lapokat, intézze el a sajat lelkiismeretével. Ami engem illet, az én
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lelkiismeretem egészen nyugodt: ezt a konyvet egyediil az a bizonyossag
vezette, amelyrél meggy6z6dtem, és Krisztus szeretete; jol tanusitott
tényeket beszéltem el, és az igazat mondtam. Es nagyon remélem, hogy
Isten jutalmat tartogat nemcsak azoknak, akik elolvassak ezt a
torténetet, hanem mindenekelStt azoknak, akik hagyjak, hogy
megérintse 6ket, és hisznek.

£ A narrator magyarazata: Egy kényv, amelyet egy még él6 ember
védelmében irtak

Elérkeztlink Sulpicius Severus mlvének utolsd sordhoz — és van itt egy
rendkivili tény: amikor Sulpicius ennek a XXVII. fejezetnek a végén, 397 elsé
hénapjaiban leteszi a tollat, Szent Marton még életben volt!

Ezért beszélnek réla ezek a zaré fejezetek jelen idében: a kdnyv Mérton
szenvedélyes védelmeként sziiletett Gallia vilagias pispokeivel szemben, akik
a hatalom folyosdéin megvetették 6t. Figyeld meg a végsé dofés finom
ironiajat, amely egy nagy targyalotermi Gigyvédhez mélté: Sulpicius egyetlen
irigy plispok nevét sem irja le, hogy ha valamelyikik a kdnyv olvastan
nyilvdnosan tiltakozik, végil mindenki szeme lattara 6 maga vegye magara az
inget!

A NARRATOR UTOSZAVA
Ami ezutan tortént: Szent Marton halala és
november 11-e eredete

Miért ér véget Sulpicius Severus konyve anélkiil, hogy elmesélné Szent
Marton halalat? A lehet6 legegyszertibb okbol: amikor a kézirat
elkésziilt, és elindult Desiderius hézaba, 397 tavaszan vagy nyaran,
Marton még Gallia tjait jarta.

Utjanak vége azonban mar nagyon kozel volt — és maga Sulpicius
Severus mesélte el nem sokkal kés6bb harom felejthetetlen levélben
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(Levelek  Eusebiushoz, Aurelius diakénushoz és anydsahoz,
Bassulahoz).

Ugyanannak a 397. évnek oktober végén vagy november elsé napjaiban
az évek sulyatél mar nagyon megviselt Marton megtudta, hogy a
candes-i plébania papjai (ma Candes-Saint-Martin, ahol a Vienne
foly6 a Loire-ba 6mlik) 6sszevesztek egymassal. Hlien ahhoz az elvéhez,
hogy soha egyetlen viszalyt sem hagy orvosolatlanul, azonnal ttra kelt,
hogy békét teremtsen kozottiik.

Miutén sikeriilt kibékitenie a candes-i papsagot, és éppen arra késziilt,
hogy visszatér szeretett marmoutier-i kolostoraba, hirtelen érezte, hogy
elhagyja az ereje: nagyon magas laz dontotte le a labardl. Tanitvanyai
konnyben tuszva gyliltek fekhelye koré: ,Atydank, miért hagysz el
benniinket? Kire bizol minket, akik arvan maradunk? Ragadozé
farkasok tornek majd a nydjadra!” A vagy, hogy végre Istenhez
tavozzon, és a fijjdalom, hogy védteleniil hagyja szerzeteseit, kétfelé
hazta Martont, és ekkor mondta ki élete egyik leghiresebb mondatét:
sUram, ha népednek még sziiksége van ram, nem vonakodom
a munkatol (non recuso laborem); legyen meg a te akaratod.”

A laz utols6 napjaiban még azt sem engedte, hogy egy egyszeri
szalmazsakot tegyenek a teste ala: ragaszkodott hozza, hogy a foldon,
hanyatt fekve haljon meg, hamun és egy durva vezekl6ruhan, és
ezt mondta tanitvanyainak: ,Kereszténynek nem illik masképp
meghalnia, csak hamun.” Amikor a papok egy kicsit az oldalara akartak
forditani, hogy enyhitsék teste fajdalmait, igy kérte Gket: ,Hagyjatok,
testvérek, hadd nézzem tovabb inkabb az eget, mint a foldet, hogy a
lelkem mar most hozzdszokjon az tithoz, amelyen az Urhoz indul.’
Legutolsé pillanataiban, megérezve a mellette 4all6 Ordog jelenlétét,
utoljara szallt szembe vele: ,,Mit keresel itt, kegyetlen fenevad? Semmit
sem taldlsz bennem, ami a tiéd, te atkozott: engem Abrahdam kebele
fogad be!” Es igy tavozott békében, 397. november 8-an.
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A testet hajon vitték fel a Loire folyon Tours varosiba, olyan tomeg
kiséretében, amilyet még soha nem lattak — Sulpicius elmondja nekiink,
hogy egyediill a szerzetesek szama megkozelitette a kétezret, nem
szamitva a megszamlalhatatlan Istennek szentelt nét és a varosok és
falvak teljes lakossagat, akik zsoltarokat énekelve haladtak a parton,
ahogy a hajo6 elvonult.

Egy novemberi reggel 397-ben a Loire folyon: a hajot, amely Szent Marton testét
viszi Candes-bol Tours-ba, mindkét parton szerzetesek és varoslakok ezrei kisérik
faklyaval a keziikben, ,,Szent Marton nyaranak” aranylé fényében.

Az iinnepélyes temetés Tours-ban harom nappal késébb, 397.
november 11-én volt. Pontosan ez a ddtum — az a nap, amikor Marton
testét az europai tél kiiszobén a foldbe helyezték, abban az idGben,
amikor a mezei munkak véget értek, a pincékben megkdstoltak az
ujbort, és az idei gesztenyét siitotték — vés6dott be orokre egész Europa
emlékezetébe mint Szent Marton napja.
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Errodl az illusztralt digitalis kiadasrol

Ez a mai magyar nyelvii kiadas teljes terjedelmében, gordiilékeny és
kozérthet6 formaban adja kozre Sulpicius Severus eredeti latin

miivét, a De vita beati Martinit (Patrologia Latina, 20. kotet, kiad. J. P.
Migne, 1845 / Wikisource).

Mind a 27 fejezet és a Desideriushoz irt ajanlo levél mai nyelvi
valtozatan kiviil a konyv 14 illusztraciot (egy torténelmi térképet és 13
torténelmi festményt) tartalmaz, valamint a narrator jegyzeteit a 4.
szazad végének torténelmi, tarsadalmi, foldrajzi és lelki hatterérol.

Ez a magyar forditas a The Life of Saint Martin cimi{ angol kiadasbol
késziilt, amely maga az A Vida de Sdo Martinho cim mai portugal
kiadas alapjan sziiletett, és ugyanazon licenc alatt jelenik meg.

A Wikisource-on talalhat6 forrasszoveg licence: Creative Commons
Nevezd meg! — Igy add tovabb! 3.0 Unported / GNU FDL.
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